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CONVENIO DE DONACION PARA PROYECTO 

de fecha 26 de 	septiembre de 1988. 


ENTRE 


El Gobierno do la Rep6blica de 

Guatemala ("Donatario), a urav6s 

del Ministerio 	 de Relaciones Exte-
riores y Organismo Judicial 


Y 


Los Est-ados Unidos de Ant6rica, 
representados por la Agencia para 
el Desarrollo Internacional 

("A.T.D.") en su calidad de Donan-
te.
 

ARTICULO 1: 	 El Convenio 


El objetivo de este Convenio es 
establecer los acuerdos de las 
Part.es indicadas anteriormente 
("Partes") con respecto a la eje-
cuci6r por el Donalario del pro-
yecto descrito en este documento y 
al financi amiento del mismo por 
las Partes. 

ARTICULO 2: 	 El ProyQe'cto 

Secci6n 2.1. 	 DescripiOn ld 
Proyncto 

El proyecto que se describe mcs 

ainpl'ameowe en el Anexo "A", con-
siste en mnjorar ]a capacidad del 
Organismo Judicial do Guatemala 
para que est-, realize una pronta y 
cumplida adri-inistraci6n de justi-
cia, asi corno cque proporcione ser-

vicios efectivos y accesibles en
 
toda la naci.6n. 

A.I.D. Project No. 520-0369
 

Project Title:
 
Administration of Justice
 

PROJECT GRANT AGREEMENT
 
Dated September 26, 1988.
 

BETWEEN
 

The Government of the Republic of
 
Guatemala ("Grantee"), acting thr­
ough the Ministry of Foreign Af-­
fairs and the Judicial Branch
 

AND
 

The United States of America, act­
ing through the Agency for Inter­
national Development ("A.I.D."),
 
as Grantor.
 

ARTICLE 1: 	 The Aqreement
 

The purpose of this Agreement is to 
set forth the understanding of the 
parties named above ("Parties") 
with respect to the undertaking by 
the Grantee of the project de­
scribed herein and with respect to 
the financing of the project by
 
the Parties.
 

ARTICLE 2: 	 The Project 

Section 2.1. 	 Definition of the
 
Proj ect
 

The project, which is further de­
scribed in Annex "A", consists of 
assisting Government of Guatemala 
to improve the capacity of the
 
Guatemalan judicidl system to pro­
vide fair, effective and accessi­
ble services nationwide.
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Dentro de los limites de la defi-
nici6n anterior del proyecto, los 
elementos del mismo indicados en 
el Anexo "A" pueden ser modifica-
do.- por medio de un acuerdo par
C ': . firmado par los represen-

t- u.t; itorizados de las Partes 
dican en la Secci6n 8.2. 

:;ea necesaria una enmienda 
foii., a este Convenio.
 

Secci6n 2.2. 	 Modalid;id dCoApor-

tes Sei".'ospara 

e i nc a iritr):_o
 
del Pr oy,( ,to
 

(a) La A.I.D. conviene en otorgar 
al Donatario fondos on donacion, 
de acuerdo con la Ley de Ayuda al 
Exterior de .961 y sus }Enmiendas, 
par una cant.idad de hasta CINCO 
MILLONES DE DOLAPES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS DE AMEiRICA (US,:; 5,000,000). 
La contribuci6n de A.I.D. para el 
proyecto se proporcionara par me-
die de aportcs parciales. E1 
aporte inicial se otorgar6 do 
acuerdo con la Secci 6n 3.1. de 
este Convenio. Los aportes subsi-
guientes estarin sujetos a la dis--
ponibi lidad de fondos de A.I.D. 
para este prop6sito, y al acuerdo 
mutuo de las Partes de proceder 
cuando sea Ia fecha del aporte 
subsiguiente. 

(b) Dentro del periodo anterior a 
la Fecha Ce Terminaci6n de la 
Asistencia al Proyecto indicada en 
este Convenio, la A.I.D., en base 
a consultas con el Donatario po-
dra, a travds de Cartas de Ejecu-
ci6n de Proyecto, especificar los 
periodos de tierp.ro apropiados para 
la utilizacion de los fondos de 
donaci on otorgados par A.I.D., 
bajo un incremento individual de 
asistencia.
 

Within the limits of the above
 
definition of the project, ele­
ments of the amplified description
 
stated in Annex "A" may be changed
 
by written agreement of the au­
thorized representatives of the
 
Parties named in Section 8.2. with­
out formal amendment of this 
Agreement. 

Section 2.2. 	 Increm]nt!l Nature
 
of the Pro0ject
 

(a) A.I.D. agrees to provide the 
Grantee with grant funds in 
accordance with the Foreign 
Assistance Act of 1961, as 
amended, in an amount up to FIVE 
MILLION UNITED STATES DOLLARS 
(US$ 5,000,000). A.I.D.'s contri­
bution to the project will be pro­
vided in increments. The initial 
one being made available in ac­
cordance with Section 3.1. of this 
Agreement. Subsequent increments 
will be subject to availability of 
funds to A.I.D. for this purpose, 
and to the mutual agreement of the 
PaLrties, at the time of a subse­
quent increment, to proceed. 

(b) Within the overall Project 
Assistance Completion Date stated 
in this Agreement, A.I.D., based 
upon consultation with the Gran­
tee, may specify in Project Imple­
mentation Letters appropriate time 
periods for the utilization of of 
funds granted by A.].D. under an 
individual increment of assistance. 

http:tierp.ro


-3-


ARTICULO 3: 	 Financiamient 


Secci6n 3.1. 	 La Donacion 


Para ayudar al Donatario a sufra-
gar los costos de ejeuuci6n del 
proyecto, A.I.D., de conformidad 
con la Ley do Ayuda a] Exterior de 
1961, y sus enmiendas, conviene en 
donario de conformidad con los 
terminos do este Convnnio, una 
cantidad quo no excederN de UN 
MiLLON CIEN NIL DOLARKS DE LOS 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
(US$1, 00,000) 	("Donacion").
 

La Donacion so utilizar6 para fi-
nanciar los costos de flienes y 
servicios requeridos para el pro-
yecto, en moneda e.tranjera segjn 
so estipula on la Secci6n 6.1., y 
en moneda local- segtn so estipula 
en la Secci6n 6.2. 

Secci6n 3.2. 	 R1ec.uMrsos _dl Dona-

ta._ri_ i_ Pro-


(a) A menos que las Partes conven-
gan lo contrario por escrito, el. 
Donatario se comprometo a aportar 
al Proyecto durante la vigencia 
del mismo, recursos de contrapar-
tida por una cantidad en Quetzales 
no menor al 	 equivalente do DOS 

MILLONES CINCUENTA Y CINCO MIL 
DOSCIENTOS DOLAIJES DE LOS ESTADOS 
UNIPOS (US$2,055,200), incluyendo 
costos sufragados en especie. Del 
total de esta co:ntrapartida, una 
cantidad en Quetzales no menor al 
equivalente de UN MILLON NOVECIEN-
TOS TREINTA Y DOS MIL QUINIENTOS 
DOLARES UE LOS! ESTADOS UNIDOS 
(US$1,932,500), forman parte de 
las asignaciones regulares del 

ARTICLE 3: 	 Financing
 

Section 3.1. 	 The Grant
 

To assist the 	Grantee to meet the
 
costs of carrying out the project, 
A.I.D., pursuant to the Foreign 
Assistance Act of 1961, as amend­
ed, agrees to granL the Grantee 
under the terms of this Agreemnent 
an amount not to exceed ONE MiL-
LION ONE HUNDRED THOUSAND UNITED
 
STATES DOLLARS (US$1,100,000) 
('Grant'').
 

The Grant may be used to finance 
foreign exchange costs, as defined 
in Section 6.1., and local cur­
rency costs, as defined in Section 
6.2., of goods and services re­
quired for the 	project. 

Section 3.2. 	 Grantee Resources
 
fort: e Projjict
 

(a) Unless the Parties otherwise 
agree in writing, the Grantee E­
grees to provide to the Project, 
during the life of the project, 
counterpart resources for an a­
mount not less than the quetzal 
equivalent of TWO MILLION FIFTY 
FIVE THOUSAND TWO N .NDREDUNITED 
STATES DOLLARS (US$2,055,200), 
including costs borne on an 
in-kind basis. Of this total 
counter part, an amount of not 
less than the Quet- zal equivalent 
of ONE MILLION NINE HlNDKED THIRTY 
TWO THOUSAND FIVE HUNDRED UNITED 
STATES DOLLARS (US$1,932,500), is 
part of the regular budget 
appropriations of the Judicial 
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presupuesto del Organismo Judi-

cial, durante los tres afios de 
ejecuci6n del Proyecto. La dife-
rencia de apraximadamente al equi-
valente en Quetzales do CIENTO 
VETNTIDOS MIL SETEC IE'rOS DOLARES 
DE LOS ESTADOS UNIDOS 
(U $1S2,700), constituye una con--
trihucion adiciunal de fondos que 
proporcio a r 1 Orq a ii s lo Judi-
c a: diran1e ol mismo ooe.-]odo. El 
aporte inicial sfrb de una canti--
dad en Quot 7a 1or no menor: a l equi-
valonto dI OS VEITNTIUN MIL 
DOSCINT , DOLARI-S DE 1I S ESTADOS 
UNIDOS (Usi521,200) y los aportes
posterioresu has a comp lota r 1 a 

su.Im total , er(In acord3ors 7 las 
as ignci....s quo ron autori zadas 
en los ejorcicios isca rer de los 
anos subs iguientos , du rant e la 
ejecuci6n del Proyecto. 

Secci6n 3.3. 	 Fecha doTerminacni 
dola Asistencia al 

(a) La Fecha de Terminaci6n de l:. 
Asistencia al Proyncto (FTAP), que 
es el 30 do septiombre de 1991, o 
cualquier otra fucha que !as Par-
t:es convengan por escrito, es la 
fecha en la qeLe las Partes estiman 
que todo, los servicios financia-
dos por modio do este Convenio de 
Donaci6n habr6n sido prestados y 
quo todor los bia enose fi nanciados 
por medio de a Donaci6n habran 
sido suministrados para e1 proyec­
to en ]a forma contemplada en este 
Convenio. 

Branch, during the remaining three 
years of execution of the 
Project. The difference between 
the two above amounts is the 
Quetzal equivalent of ONE HUN-
DRED TWENTY TWO THOUSAND SEVEN 
HUND]RED DOLLARS (US$1.22,700) and 
constitutes an additional contri­
bution of' funds which the Judicial 
Branch will provide during thie 
same pe.- riod. The init:ial Grantee 
obligLion heroin shall be an 
amount not less than the Quetzal 
equivalent of FIVE HUNDRED TWE FNTY 
ONE THOUSAND TWO HUNDRED UNITIE D 
STATES DOLLARS (US$521,200) and
subsequent oligations up to com­

pletior of the total amount shall 
be madJc aiccording to such appro­
priations -is may be made available 
for this purpose in subsequent 
years dur'ng the execution of the 
Proj ect. 

Section 3.3. 	 Project Assistance 
Comoletion Dat.e 

(a) The Project Assistance Comple­
tion Date (PACD), which is Septem­
her 30, 1991, or such other date 
as the Parties may agree to in 
writing, is the date by which the 
Parties estimate that all services 
financed under the Grant will have 
been performed and all goods fi­
nanced under the Grant will have 
been furnished for the project as 
contemplated in this Agreement. 

(b) A monos que las Partes conven- (b) Except as the Parties may 
gan lo contra rio por ascrito, otherwise agree in writing, A.I.D. 
A.I.D. no emitira, ni aprobara nin- will not issue or approve documen­
guna documentacion que autorice tation which would authorize dis­
desembolsos de fondos de la Dona- bursement of the Grant for serv­
ci6n para servici os prestados en ices performed subsequent to the 



:prye o- icn A t hsegn 


(cha slciue deFTAPmblspa', (PACD)oR-fort goods drisredment,-~ 

j UIeis,.cumis dnee ar Iaes ejfi- tI*~in dcmn aio nt,pemplated in.I 

cuciyii 'd ldpboyect, se : ecoiid are to bei rgeeec~beivd by, tA. th,or' 

crpotenr la 7.1.' m-i'ltr tan nn 9) mnhFTAP.~ ZU.4-% 

Ic)a's solititudes des deeIlso(9) U Reques4 .tse forD orsc"te 
ampaf iadastepo la accompase neesareey sp, . ri ndocumen cai1n byID. 

.qusifictaihaneceai espeDcfn- witing Afteterio (pscriberd in
 

,-Poe-'o deberin-''s recsbds are to 'geireceiedticyeAin.writing 
pcor A.'i.oo cAlgier. arioidevso thae may at an7'time- ort Garaneed 

prcritonl Secnt7.1.pd eas times raeduc th eamun onths'
 

tardaraldentr lno de l nu a ona- for sbotI e-.()forowichg ,hequest, 
meses siguientandes FTPomlla ascoman nagecessaryao s ~erio 4 iedby 
,,quernotr ue slconu Aftmar'o prid­secha -A.I.D suppiting such 
deng pdsmosoescio. Ded sde laI.D, 'iii notictImpeenatn Lwrtng 

Sormestcio 
 al ontai, tes 'wreucethrced othe.
puee-e mount' 

cuaguer mentoad redui arcial Geerat by'alo an pert theo
 

Ejci6n de c e lai oetlas antes por 

laiac~ suporin docmetaio 4pre6'rid i 

a cmtoaad
de ~ esembolso Disbuementoi~t~' 

4-rdccintin just.fiPrimer nece-os Seteronwere not r s ~isedbereente
 

srialspciicard Preo 'iratostfsideisbuseen
ens Cartas exph 
dEjeucion1n , antes AI.de the Grnort hiisaPryco, unde 

expiacla douedicho~ ceroro by A-ID f dcmnato p
 

D esembls cuto sa disbursement~, wiprm aint se owih " h­

saifatrimeoDsebos4.1. Secia taeet 'of;'the nmet>7ofj'4.1..D FirsI, 


>'- Prvioal priernobe de la peso pesn odn, ',actingdhe i 

de;Iu deestaa o. que~ AIntD. thne ofhie Grant. o r ante isuac17-' 

lo comntrareIo-e crgscrel opro- fid wr.ing B ad ofD a'nyfur'inish 'to 4
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e 1ecf-icado e ecion 8.-, y
66e, cualesquiera4 ,represen_ tantes.4
a4dicioiiales,~ junto con ejemplares 
de la4 'firmaK de 'ca'da persona 

>especificada en dicha constancia.t... 

Seccion, 4.2. Notificacio'n 


C'uando' A.I.D. haya deterrninado que
las condiciones previas a los de-

-,sembolsos especificadas en. la 4Sec-
>cion 14.1. han sido satisfechas, lo 
notificara inmedia'tamente al Dona-
tario por escrito.. 


Secin .3 Fechas FinlsPr 
-. Sa isfacfr las Con-

dicionesPrevias 

Si las condiciones especificadas 
en !a- Secci6n 4.1.' no Ilan 'sido 
satisfecha 's dentro de~los 90 :dias 

" siguientes a la fecha de este Con-
* enoo en la fecha posterior que 


> las -Partes convengan por escrito,4 
44 A.I.D. podr6, a 'su opci6n, dar- por 

termixiado ,este Convenio por medio. 
de notificaci6n escrita al Donat'a-


ARTICULO 5: Disposiciones Espe-
4 ',. ciales '-' 

'Secci6n 5.1. Evaluaci6n del Pro-


Las Partes acuerdan establecer 'un 
'programa de L4evaluadiones' como par-

"~ te. del proyecto. A menos que las 
SPartes convengan lo contrario por 
escrito, el' programa ou--incl'uira 

"4 rante 'la'ejecu'&ion 'del 'proyecto y 
e~n una oportunidad u oportunidades' 
.Vposte'rior
es: 
 4i' 

(a)~ :La valtiaci6n'' de~l "progrespo que' 
"'s~e ha ''logrado para alcanzar 105 

add6-it-1nal L re eent-ative s - - - to 
gether. 4wath, a,"specimen, signature~ 

Qof, each, person specifiedt '.n such"4A 
statement. 4 

4 

Section 4.2. N1,tification 
 ' 

When A.I.D. has determined4 that-~''
 
',the 
 conditions precedent to dis­

bursements , specified in Section 
4.1. have" 4 been ,met, it .will 
promptly notify the Grantee in'~~ 

4wri ting. 

Section 4.3. 'Terminal Dates foQr '4 

Conditions Precedent 
' 

If the conditions specified in 'j 
Section- 4il-. have not been miet"'"" 
within 904 days from the date of 
this' Agreement, or such later date
 

'as the Part'ies may agree in writ­
ing, A.I.D., at its option, may
terminate this Agreement by writ-, J 

ten notice to the Grantee.
 
-~; 

-- 44. 

ARTICLE 5: Special Covenants
 

Section 5.1. Project Evalu.~tion 
 '4Pj 

The Parties agree to establish 'an­
'evaluation program ' as part 4of .'the
 
project. Except as the Parties
 
otherwise agree in Wr'iting, lthe
 
program will include; -during theA"­
implementation of 'the, project. and"""­
at one or more points "thereafter: 

2-""--"" 

' a Evaluation -of prge stwr 
4attainment of the objectives of2; 
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e. as 1' s1 p i 

supraraetos~d1proylecto y te srujc prob~le adb~~h
'commta~ 


(d)La valuci~, (b) the evalaohata ondesea IEnutiicto adege 

La ici ca2.~ Pevalucon ..5 ei yQso eto Reurn; 

.~,-E la Doaai problema ordeo)s ofe Gprantee sarasl poridctere­
'lritaciros y p'~eoa peaaimedipr el, sowhics anhbitrsuche ftairntet
 

-yec de'par objtetive el nvl e poett miti h eeo
 

''r)Evauardo"A sobr& coidicha Asoessmetan furwtc(c)ire f s hefr~
 
mnforaciel odaism judicial dur- imatio bhejudca rnhdr 

lueatale 41pr elas; yt com tesuche pro jectsand byn 
d)~ da tsea tte dge faevlaciFnhasta dormnei (d) Evlain 


de6 gsena del Proyect. imato h prjc. 
 ' -"-

Secci6n 5.2' Le PervidiosC Curil Sevcsts w
Cdeo Section 5.2.' 

prupicinarag 

~(El Donatario a etos lpyr The Grantee shall4 pxrtidets bet 
prcurssra l e ~ eff~ andesroelcogrsonalhe~al plara e orces 
la.ey der SmevteneCivil niel.Oea projcten tofmita the lervicf 

meorrelogaimo judicial.dSyistoea the udicial.Bnchch.r
 

V AIstec d6lProectao ATICE 6'' rcrmn 6' 

Seccio'n 5.. Levto Sida Sectioni 5.3. -.
den EX- Corignl Exvch aw
 
yjjslel rcinso'.: 'fr-teJdc
 

l Donatario las The. :Grante e ts bey,,t
poracio getioes salee v 

paand losegra prmlaineo to o"
tlaoO e-fforts hen6ossre cngesin d 
daLe Sericios- Civierldel ra- enactment' ofr the evcetCivil 


'~ACeiJos 
 6: Podncade ecinC: lasc~n ARTLE,6:th Propcet to orcds ~2 

4' ' ~ nn~r~ir 
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con roep-'t 

bs i sto s in atde Csembos abie heinm6,i -,.prafnan ao c os' fcods'de de B tetPoj~etvGraetefft th'Sta~ndadiPon.tmeorer 

derne" o er 000'alsrehec to~.~ e.tjliaos oft maieognlrah 
4 exciusivaenenteanBookein effect
 

.E"rist(para 4fna cnaro osncostooc del"i. i and e p adosdas-provide 

seviis parnan
n eo y u reids elae plaedportation costs willr'bd
 .ac...... in texA.n r en ,. .... n. . . 6r-v sa1itns Sn 

relacie ta union alidad, en os esste undrte flag* otewistr ofgre 

i contraro escrto, cos- Ehhe only -onpor los (foreignde Grant 

Estaniados ion Cndos de el Ui Stand except as pro vide
 dios oIinssanAfcuds
 

At.en vienc c Esti-s las r-isnfV. bA rnend osnu las Partes7.2conengn Ocean transporuationxcosilybto 
16 cotaio poescruieto, loscos financedun the t Grangodly n 
fiania lo de yaitm vsses therjctranport
tos, ser rundredflg frityo(2Costos eno calena a).Co
serv coxeifdos havnite n as.fiaciaos de esaro Stersouc except 
Donciqe gn y t.ies may otherwisesarn ente trnsx- agreenwrin 
cete se . louotn- thi4rgneA.I.z enveg iwritg, nteCn 

tenso en ados
bandeadeLoc ni
 

Secci6n 6.1. Costboosn ona L- Section 7.1. Localburencfost 

Losr oeserlodefectuaos de on- Dbaiisbursementusn o nseto 
ARTicuLO Deeblg...... RILE7 ' susm 

utliaosecusvannt pr finance the')i~cots1%~ of"~ goods an
 

oscososdebine 


Qpato n oed x Forein , Excan
 

X fnacir y erics eqired_>iii fo the proje:;'Ict<
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jApr 	 - rs:" c o, sA~t ---- un 	 -ra t -fo t e - k n 

-,dela-onac6 .ara 	 the 
moe( 	 aA exr'A.a d ide o ex'a css o gos o 

pondi olni' 	 AgreemGrnt foredio deese, 	 o thi bysc 

fo1lowing 

~guientes "que- 16as :Parte~s cIonvengan mutually agreed upon: 

d6 cualquiera 'de flos _metodos' si- f, "methods a s may fbe, 

n:
 

W.a 	 resntacont a 

Con.l rsnai,,a ysuomitting, to A..D. 
JA.,I.D, ,de la documentaci6n justi- with.wecessary,suppofting 'docurrien-"w 
ficativa necesarIia estipulada en tation Ias-.prescribed .in 2Proj6e ctA 
Cartas "-de Ejecucio5n de Proyecto Irpleentatilon Letters: (A), r'e­
de: (A) solicitudes de reembolso ~quesIts fo ieimnbursementfor 'su~chd 4 
por tales bienes o servicios; o, goods or services; or (B) requests~' 
(B) solicitudes para quo A.'I.D. ~for A.I.D. .to procure commodities~' 
adquiera tales bienes o servicios or services in -Grantee's bialf. 
para el proyecto en representaci6n for the project;, or, < 	 A 

del 	Donatario; o
 

()Solicitando a A. I. D.que (2) By ;requesting. A., D. to 
emita zr~as Ade' Compromidso por 

-. 

issue ALet ters~ of sCommuitment' for' 
cantidade's 'especificas (A) a uno o specified amounts (A) to one or~A 
m~s bancos estadounidenses, st -, more U.S. banks', sati'sfactory- 'o 

< factorios a A.I.D., que comiprorne- A .I.D., cornitting A.I.D.t eim 
~tan a. A..D a reembolsar a dicho' burse such 'bank or,' banks.-for 'pay­
banc'o obancos por pagos quecellos. ments made by themn to ,Acontractors~ 
efectuen a contratistas o provee- or Asuppliers, under ALetters&A ofj' 
dores, por medic de Cartas de, Cre- Credit or' e.e~sfor- such 
dito ui otro 'mecanismo, por dichos g oods or serv Iices; or (B)r directly 

A bienes' o servicios; o (B) directa- to one or more, contractors or:< sup­
' mente a uno o m~,s contratistas, 0oles'cmitn A.I.D.,t"pa 

prveoe, qe comprometan. such contractors or 'suppliers Afo r'''' 
A.I..L. a pagar a aicnos contratis- such goods or ,services. ,A,"' 

X~tas, o proveedores o dihsbe 
; nis o seriicios.~o 	 ihste,>~, 

A(b). Los cargos bancarios incurri .(b). Banking. charges,, incurredV
 
dos, por el Donatar'io en relaci6n by Gi~antee in connection with.Liet­
,:o:l~ Crzd',Cmrms y Alas ters' of Commitment andt Letters sofA
 

I'Crtsde Credito serain financia- Credi t will1 be f inanced. under the
 
dos . con 'fondos 'de ~la .Donaci6n..Aa Gr'ant' unless the Gran tee 'instructs
 

lAejflfls ,que ell Donatario Id6~ instruc- A.I.D. to contrary.,,Suh~
A 	 Ate 

cione 	 ;a lo on- .,fdher fcharges the Parties ma'. I. D. indcand 	 as 
Atrario." Cualesguiera ,otros' car- agree -t. m'ayA alo e inncdn
 

go's segun lo convengian, las TAa-r derthGrn. '
 

tes, 'podr~n tambie'n ser financia
 
dos con fondos de esta Donaci6n. A"'A'A AA<~'A <'
 

AA'Aft'~ft t ft'A A"'AAjA"'' AA~f~ft.AfANA ' ~ 	 , 



--Seccion 72 Desembolo 'oLr' Se'oZ-71-7re'-ltfc~ 
Co'stoasienLMone a >'-cVair vCdsts 

* ~~Loca'l< ~~," 

(a espus-e satisfacerlscn 
~dicio Ines previas,' el Donatario 

.,,Yodr6' obtener desembolsos "de f on-
d la para los costosdpsde' Donaci6n 

~~ moheda local regueridos para el 
<proyecto, de conformidad con ,los 
t6rmirios de este Conven'io, Ipresen-
tando a A.I.D. solici'tudes para., 
fin-anc'iar 'tales costos acompafiadas 
,de la docurrentaci6n justificativa,
establecida. en Cartas de Ejecuci6n 
de Proyecto. 

(b) La moneda local necesaria para 

;<efectuar 
 dichos desembolsos podra 

Sser obtenida:­

de(1) por adquisici6n por parte 
dela Misi6n A.I.D., compr6ndola 

con Dolares de los Estados tinidos; 
0 

(2) por parte de la Misi6n 
A.I.D. (A) solicitando al Dona-


~i tario~ que haga disponible, la mone-' 
da local para dichos gastos, y (B) 
posteriormente poniendo a disposi-
cion del Donatario, por medio de 
la apertura ola enmienda por par-
te de la Misi6n A.I.D. de cartas 

'~ lecr6dito especial'es en favor del 
SDonatario o su desi~gnado,- una can-
'tidad en D61ares' de' los Estados 

Unidos equivalente ~a la cantidad 
Sen morieda local puesta a disposi-

ciori, por 'el Don~atari'o. Estos d6-

lares ser~n utilizados para efec-

tuar las compras, eni los .Estados 
Unidos d'e conformidad con lJos Ipro-' 

~4cedimientos'adecuados ~descritos, en 
Cata:de Ejecci~n~e Iroyecto. 


(a) After' satisfaction of condi­
tions preceden't, the Grantee& may~
obtain' disbu semnoffdsuer'
 
the Granti 'forilocal czrrency costs .
 

required for'the~project "in accord-~
 
ance with the term~s 'of ;this, Agree-~y,
 
Inent, by, submitting 'to AU.Ip 2'"A 
with necessary supporting dociimei? 
tation, as prescribed in, Project 
Implementation Letters, requests a 

to finance such costs. 

(b) The local curr ,ency 'needed' for 
such disburserents may beobtaiiedr' 

(1) by acquisition by A..D 
with U.S. dollars by purchase;,or -~%' 

"''. 

(2) by A.I.D.: (A) requesting 
the Grantee to make availabl'e' the'~ 
local currency for such'cost'i-and 
(B) thereafter making 'available~ to 
the Grantee, through, the' 'opening 
or amendment by A..n of'. special 
letters of credi~t in "favor of ,the 
Grantee or its designee, anx amount 
of U.S. dollars equivalent, to, the" 

Vamount of local currency 'made a­
vailable by' the Grantee, whi"ch 
dollars will be utilized for, Pro I 
curement' from the United 'StatesYS 
under appropriate' procedures, de-­
scribed. in Project Ipeetto 

~Letters. ', 

, 

'V 

' 



Elguvalnt D-6nWoY &§---	 The -S.'dollars~eguiivalrent to 
~losEstados Unidos de la mroneda the local1,curenc mad 1ayailable 
l1ocal, ;puesta a disposici~n~ po Ke~drwl e i.tecs f,este. mediaP sera ,. en el: caso de' I~ 

?(ubeci )t aniterior, l4a-
cantiia~d ldelDo'lares -de los' Estados 
Unidc~s requerida por, A.I.D.' Para 
obtehner ,Ia mnioeda. localy, en ,elr 
Scaso. d la, subsecci6n '(b) (2) 1an-

t',~iio.,una6 etiapeiada a 16.,
Stasa de ca nibioepcfi& 	 n e
respectivo, Memorandum de Ejecucio n­
de, la, <Carta . de Cr6dito, Especial
-menci'ogada 'en est'a' subseccio'n,, en 

lfecha de apertura o enmienda de 

K Secci6n 7.3. 	 Otras Formas de De-
serabolso 

-ir~Tambi6n,podr~n efectuarse desem-,

bolsos de la Donacion *en otras 
~fra qije las: Partes convengan 

2JSeccion 7.4. 	 Tasa de:Cambio, 


,savoque se estipule de rmanera~ Except as may b&," or espeiiall 
rnas especifica enu la Se'cc'i6ri 7.2., 


Vsi los fondos proporcionados, par

medio..de esta .Doh'aci6n. 'soniintro-~ 

;duidout~lmaa,a or .I.'D'a. 
por cualquie 	agenciI-a Ipiulica o',

9, privada con 	 el. proposito de ilevar 
Sa' 
 cabo la bligaciones .de AK.Z.D.. 

raqui es'recificadas,' e~l Donatario-
halri los~ arregias que';seain iecesa-_, 

ris-para. 'que talesf o Ldos san, 
convertidos, a. ;moneda~guatemalteca 
a ,Ia :tas a de caihbia m s lta que,, 
al momento de ehse la9 conver<;

-,-sion, --n contravengalas leyes de < 

Guatemala.
 

uscin'b 1 bv, h a
M06hnt, of U. S. ddlla rs rcqu red'byl. 
A..D. to :obtaih,.the lo lcr 
rency,, an'd in the case ofsubsec 

tion (b).( 2),.ab6v'd, an amount cal 
cuIJated to. ,the rateof:ecag 
specified; ink the, aplicable, Spe­
dial Letter' of' Credi t, Impiementa-,
tion meorand~n 'hereunder, asp of 
rthe daeo h opening -or amend­

~meit~ of ~the zapplicable -SpecialP~ 
Letter of.Credit.' 

Section 7.3. 	 Oth'6 Foi~ms of-Ds
 
bursemnent<v~
 

~Disbursement f.thrn aas 
~an~ ho~ suchVohrmas 
as the >Parties 	~may_.,agreAt iA 

Seto .. 	 Rate of Exchange~
 

provided uder~ Section 7., if' 
funspoie~ne h rn r 

udrtea.y 

~or any,' LPublic or:- private- :agency 

nrcds oided 	 GAntI;
 

for purposes of carrying. out' abli-,
gatins.o-f A.I .Dj7hereunder ' ,the 
Grantee,:will make- ,such- 'arrange7 

>ments :iss may be necessary so t'hat 
such f~inds lmay: bea converized into~ 
'Currenc~y ;of';Guatemala ~'at~ the 

,highesV rate o6f -exchange which,- at 
thvtmte ovrini ae 

~isnot unlawful~in Gutmaa
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i!p-,eQ 	 4RICL RICL ­

Comun-<aion
Qomniccioe,5Secion8.1
Secc~n .1, 


Ay oie.r~cusdouetoToo-v~o, 	 otmnto-oiiud 

cuiccoe '<Stir,onmm---nicatonicatbinse
-'~Scmnci~n :prsenad p9,r 1 	 by 

quiera de-J.Is Partes a,la otra de ( iLther ,Party to th~e other.(! undera 
,confornidad con este' donven~io,. se -thi's Agreemient Will- be in~ writinfg~~ 
har6 por',escrito o 'por telegrama o~ 'orby telegram or cable, and, wijll 
cable, y+ sera considerad'a como be 'deemed. duly~ given or, sent. when 
jdebidamente entregada oi enviada delivered< to, 'such Party athe V 
cuando- l1a ,,rism~a entregada a following addresses----------:-sea, 	 ­

q 	dich'a,<Parte, en las siguiente 

~direcciones:
 

Donatario----------- To- the Grantee'~Al 

DireccionPostal 	 , Mail Address 

-Ministro de Relaciones 	 minister ot Foreign Affairs 

of Foreign Affairs ~ -- -Ministry,Exteriores 


MiitrodeRlcoe 	 National Palace
 
Mix.terior e eaioe 	 Guatemala City
 

Palacio Nacional 
SSu Despacho 

Ciuda'd-de Guatemala.---- -- ~~ 

-'President<->Presidente 

---	 ,- -Qrgaiiismo Judicial 	 Judicial Branch-and 

y de la Corte Suprerna de 	 Nsupreme Court of Justice,
 
Juslticia 	 Court Building'
-- -Supreme 

Edificio de la Corte Suprema 	 City, Guatemala,
-Guatemala 


I)------	 ­~~,.de Justicia 	 - - - -

N~----< Ciudad~ de GuatemalaN 	 ---

N N-A-A I D,_-	 To A.I.D 

N NDirecci6n Postal 	 ~Mail Address,-


NVN.NDirector
Director 

AgenfilaNpara el Desarrollo 	 AgIe.cy . orIntrat, 

(US, /uat-
N 	 -Internacional 

V~Calle 7-'86, Zona 

--

9 	 8a.NCalle-7-186, Zona 9 
Guatemala City, Guatemal
--N,'iudIqdeGuatemala 	 N' N 

Las~ comunicaciones se haran en. A-'ll such c, mniain wi.ll be in 
.ngles --a N-menos quej.4as~ Partes English,-- -unless the Parties-N 
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covna co rai po esr4 VE rws geAnwD>---	 0 F 

por engras', porconTe aodo - *tic~~e -~
ne 	 re
 
\~~~anteriorrnente~~~~~~ipodnos'tiuicrea''abv,.uong~igofwitn
 

~ci6nri esc ri Ita 

~Secci6n 8.-2. Rep'rcesdntantes 	 Section 8.2 Pe~resentatives 

Par tdos los f ines per~tinentes~ a 	 all purposes relevant to thisP For 
este_:Conv'erioel,Donatario estar6 Ag'reementiK the Grantee Wi 11 bet 
representado po, ila persona_ que ~represenited by the,, individual 

que actueinteriqueen hiolding_ or, acting in the, of fice' of 
~ite .en el ',argo e 1 Pridente del the :President, 'of the6, Judicial~ 

Organismok Judicial y dea Corte KBranch and the Supreme ...Curt, alnd,. 
SSuprema de Juisticia yA.I.D., esta A .I.D. 'willJ be.,repreeted bythe 
'r6, rep'resentada.,por la~ persona que holding, or acting, in 
. dese~ipena o u c~aineiaen the .of fice of ,the,, isoDrc 
te en el cargo de Director de 7la ,tor, USAID/uatemala,~ each;, of 

:individual 


7. Misi6n A.I.D.- en Guatem ala, 'quie- whom,~ by.,written notice , may des-~ 
nespoQ~edi ~de 'notificaci6n iig1ate" additional representati~s,

nesrf. p omdior 	 geinrI 	 "I 
tafit, pdicon:dsga represen-~ for all, purposes other , than b er­

tatsadcoales Apara todos, 'los, cising -the 'power,_ unfder< Section 
Sprop6sitos qu6.no sean Ael ejerci-. 2.1. to. revise 'elemnents ofth 

cio de "poder Indicado en Ala' Se-, amplified descri'ption in Anni'" ~AWAA 
ci6n 2.. para modificar los 'ele _~,~ 

que se inltye en el Anexo "A"..'~'~
 

-;AALos ~nombres de los ArepresentanEtes The-names Aof theA representatives' 
Sdel Donatario, asi - .omo6 ejernplares ofA the Granitee..' with specimen, I ig

de: sus~firmas, ,ser6.h proporciona- natures,will be provided to A.I D.~ 
'dos a. la Mision !A.I..D.A,que,acep-A whi'6i willi cceta' dully: athr1k 

accept 	 ithor
 

targ ,como debidamente ,autorizado ized an~yinstrument, signed- b~y such 
cualquier< instrumento' firiado 'por rAepresntaties.Aimlmntto 
ta les. representantesA Areferefte' a' of this Agremnt until rea c*eipt 
la~ ejecuci6n.J,deA estel AConvenio, of written~notice of revocation of 
:	hasta., el' recibo de tina nfoifica- the'ir authority.
 
ci6n 'escrit&a gque re ,vo que' aA< au-AN4AA~
 As 

4 

C1-~,~e~o 3 
AAnes GeneralesAA AAAA<A4AAAA . Annex A 

Seccion 8.3., AAnexo de Disposco 	 8 
A, 

El"nx eDsoiinsGenera-	 A-"tnadProyvs.,ons AnnexA for 
paaC e nIio, d e Donaci'n~ Project' . Gn,,nt Agreements"- '(AnnexAe 


Proyect( ( Anexo "B") se ad- "A4A5I~B"' is' A'attached hereto&-and formsi 
bjunta y forma pa4rAe eseAConve- ~ato~h~ 
-para~ 

o'.Ai AA ~ A -- APAA~AA4 AI' A ;AI A 
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Secci6n 8.4. idioma del Convev i_ Section 8.4. 	 Lan-uageofthg
 
Agr e ment
 

Este Convenio eL;td. preparado ei This Agreement is prepared in both 
ing]I -s y en e p;no]. En caso de English and Spanish. In the event 
ambigiiiedl a6, o co-,f ii, to entre las of ambiguity or conflict between 
dos ver ;ionus, 1,: version en in- the two versions, the English ver­
(I 6s pr,.v ICc e, . sion will prevail. 

E-N ,'E 1,0 , el DonaLario IN W1 P' SS ll tie 
I,-:; :; ii ladC).; UnI'Ld s de Ainr ica , and the Uni ted States of America 
cada uIa a:tunZdo pE mcdjo dO sus each acting through its duly, au­
repoe'{n . Los dc:.1( aieaIte a Utori - thoriz(d rep:-esentative 1 ave caus-

DI.: CUA, 	 y iqEKO' Y)., Gi antee 

"zJ!Cjos, ' . C:ste Ccnvenie y ]o ed thi. Agreenent to be signed in 
f i -,-man j e(_cut an eI di a y aio their names and del iver ,cd as of 
Indicados al. principih, del mi sino. the daiy and year first above writ­

ten. 

_PEPU LI CA '!)L _ ;UATEMAL,.Ac ], 

_____ 	 ­ 11\ 

/ . 

Julio Arnando La rtini lHerrera Edmundo Vdsquez mart11 z 
Viceministro do Re]aciones Presideite del Organismo Judicial 

Sxteri ores y de la Corte Suprema de Justicia 

THE UNITED STATEt-:S OF AMIERI.CA 

-_T______ I __ ,.T _ ' _OFc< :!k - -! 	 ~ __CA_-~-

Jame-s - i 1 -- ;0- . .Call..ter . 

Ambassador Director 
United Sta'tes of America USAID/Guatemala 

1938C/1937C
 

http:AMIERI.CA


ANEXO A 


DESCRIPCION DEL PROYECTO 


Antecednntps dnl Proyecto 

A Infor.acion General 

Durante el sogundo semes-
tre de 1987, se aliz6 una eva-
1umaci6n do los prohemas e impedi-
mentos p ra la efectiva adminis-
traci6n ('.e justicia. El informe 
de Ia eva luacion fue revisado en 
tn Taller .acir a I en abril de 
1988, conatruocinado por la Corni--
si6, n0ac.ona para e I Mejoramiento
do ]a Ad, in-L.acion do Js a 

cn Guatemalai y el Institute Lati-
noaip.eicano de Naciones Unidas 
para ]a Prevencion del. Delito y 
Tratamiento dCI Delincuente 
(I,.,NUL). Come resutLado, varias 
rccoinenracioncs fueron formuladas, 
tales come la necesidad de actua-
lizar leyes vigentes o co:ao emitir 
lyes nuevas; mejorar e acceso de 
la poblaci6uu je Guatemala al zis-
tema judicial, fortalecer su inde-
pendncia, ejorar su eficacia y 
proporcionar mejoras administrati­
vas y recursus necesarios. 

B. F, s t at e q i 

Dada la amplia y ambicio-
sa descripcicn de las actividades 
propuestas -e convino en quo 6stas 
deberian ser ejecutadas gradual-
mente y po, etapas, y que el 6nfa-
sis dorante la -rimera fase o eta-
pa sera puesto en mejorar las ope-
raciones del sistema administrati-
vo de tribunales, mejorar la pro-
fesionali'zac'idcn do s personal, 
for.talecer la Comisi6n Nacional de 
Admiinii;traci6n de Justicia de Gua-
teiala y me..jorar la disponibilidad 
de la informaci6n legal, 

ANNEX A
 

PROJECT DESCRIPTION
 

I. Project Backqround 

A. Overview 

During the second semes­
ter of 1987 an assessment of the 
problems and constraints to the 
Improved Administration of Justice 
in Guatemala was held. Its find­
ings were reviewed at a National 
Workshop in April 1988, co-spon­
sored by Guatemala's National Jus­
tice Commission and the United
Ntici Latin InstituteNat ions American 

for the Prevention of Crime and 
Treatment of the Offender (ILANUD). 
As a result, a number of recommen­
dations were made such as the need 
to update existing laws and pass 
new ones, improve access to the 
judicial system by Guatemala's 
population, strengthen its inde­
pendence, improve its efficiency, 
and provide needed administrative 
improvements and resources. 

B. Strateqy 

Given the wide and am­
bitious scope of proposed activi­
ties, it was agreed that these 
activities would be implemented on 
a phased basis and that primary 
emphasis during the first phase 
would be placed on the improvement 
of the operation of the court sys­
tem, the enhanced professionaliza­
tion of its personnel, the 
strengthening of Guatemal a's Na­
tional Justice Commission, and 
improvements in the availability 
of legal information. 

//
 



El 6nfasis del proyecto 
no solamente permitir que el sis-
tema judicial sea ms acorde a las 
necesidades del pdhlico on gene-
ral, sino tambi&n proporcionar6 
beneficios murs directos a los gru-
pos socio- econ61:1icos de escasos 
rocursos. 

1
II. 	 D0 riL _ 9Qy0QC'1 

A. Objetivo 

El objetivo do este pro-
yocto es fortalacer las institu-
cionos dIm)ocrtics guatemalLecas 
para 	 promover el progreso social y 
el bienestar ecunrico do la po-
bWaci6n guatema 1trca. 

B3. RropQJ I J- 

El propo(5sito de este pro-
yecto es iiejoiar ]a capacidad del 
Organismo Judicial de Guatemala 
para que real ico una pronta y cum-
plida admi nistrnci on do justicia, 
asi come1o Clo proporione sce rvicios 
efectivos y accesiblies en toda la 
nacion.
 

Esto sera alcanzado a 
trav6s del mejoramiento en Al Ge-
LOmpeno de las nstituciones judi-
ciales y la accus;ibilidad de los 
servicios. 

C. 	Indicarlo rnayi naldel 
rryqyct: o 

Los indicad.ores ospecifi-
cos para determiner si el prop6si-
to del proyecto ha sido cumplido 
al final do 6ste son los siquien-
tes: 


The project's emphasis 
would not only permit it to be a 
more responsive to the needs of 
the general public but also pro­
vide more direct benefits to lower 
socio-economic groups. 

II. 	 ProjJ. e script_ ion 

A. Goal
 

The goal of this project 
is to strengthen Guatemalan demo­
cratic institutions in order to 
promote the social progress and 
economic well being of the Guate­
malan population.
 

B. Pu rpose 

The purpose of the proj­
ect is to improve the capacity of 
the Guatemalan justice system to
 
provide fair, effective and acces­
sible services nationwide.
 

This 	 will be accomplished 
througn the improved performance
 
and accessibility of judicial serv­
ices 	and institutions.
 

C. 	 no 

Specific indicators for 
determining whether the project's 
purpose has been accomplished at
 
the end of the project are as fol­
lows:
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1. Aumentar la profesio- 1. Enhanced profession­
nalizaci6n del sistema alization of the judiciary. 
judicial. 

2. Mejorar la disponibi- 2. Increased availabili­
lidad de los servicios de ty of timely and affordable legal 
informaci6i legal de que information to users/participants.
 
se dispone , a usuarios y
 
participa tes.
 

3. 	Mejorzar la estructura 3. Improvement of the 
del 	 Organismo Judicial. administrative structure of the 

judicial branch. 

D. 	 Rainni1w Qr__ C oopnent- a 
de-1 _P ro yc ',: tQo 

. 

-entro du este proyecto, The following foul compo­
se ejecuta ri~n los oniatro componen- nents will be implemented under 
tes siquiuntes: this project. 

1. 	 C pa.ci tc.it J,6n _d e Per-- 1. Tra ni nqg ofJ st ai 
.sona ] dl__S-c to rdo Sect:or Personnl 
1listici _a 

El proyecto estable- The project will es­
cer1a6 tn prograrna a![Lpl].o de capaci- tablish a major training program 
taci6n para A personal do los for personnel of the court system, 
triburnales, fortaIcciendo el sis- strengthening the training system 
tema decpacitacion para (. per- for judicial branch personnel, 
sona]3 dcl Organi sino Judicial, y while also providing some training 
tambi!n proporcionnando capacita- for personnel of the Attorney Gen­
c06n tantdo pn io prsonal del Mi- eral's Office (responsible for the 
nisterio il'd ico (Oficina del Pro- prosecution of crime) as well as 
curador tn r] do ia iNac!6n , res- .aw professionals and students of 
pons able (In la acinsnci6n penal y the law faculties. 
auxiliar de ].a jun ,icia y do la 
Ad-inii stai6n P61b] ica) , co11o a 
profesionoekc del D)eracho y estu­
diants do Nas facultades de dere-
Chlo. 

El 	 desarroilo de esta Inputs for this ac­
actividad requernria del anoyo de tivity will require assistance 
on asesor de capacitac on contra- from the project's long-term train­
tad" a la ro p1azo, au:: i.Iiado por ing advisor supplemented, as need­
as-istncia tecnica a cro plazo ed, by other local, third country 
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si esta fuera requerida. Estas 
especialidades tdcnicas serdn con-
tratadas on los Estados Unidos, 
localmente o do un tercer pais. 

La UnIversidad de 
HL.rvard, ;n )ase a tin Colivenio de 
Cooparacion celebrado cn forma 
s5 par adia cull AI!), C ILANUi), de 
conformidad con el. proyecto -,ogio-
nal. 	 do i de Justicia,Admn stiaci6n 
proporcionaran as i tencia para 
]],va r a chlo las actividades do 
capa. taciA. Asimi smo, 0i Orga-
nsKr, ,udi ciaa bene iciara do 
Ins opdotdla's de capacitaci6n 
,,, C! C) I a s ac iviraes a nivel. 
reg] onl i ,ue ofra ce I LAIUD. Estas 
activ idads tamhi1 r n ;eran coordi-
na . con A] Prograv,. Internacio-
n, l para EP Adi'sLramiento en la 
In,,,o'i'gac6n Criminal (ICITAP), 
par, 1,COnO iciarse do sus tipos 
espcia]izacos de as istencia t6c-
nica y capacitacion. 

Una breve descripci6n 
do estas actividades se presenta a 
cont i nuaci : 

(a) 	 Ao___Juicial 

(1) 	 Proqiara_de 
.pacit aci6n_ 

para personial. 
del _OgnIa iso 
Oud i ci al 

En base a una 
evaluaci6n sobre r :cesidades de 
capacitacion, se 1]evarai a cabo Lin 
programa por parte de la Secci6n 
de Capacitaci 6n do la Unidad Cc 
Recu rsos H"umanos del Organismo 
Judi cial para el personal do los 
thiabvrales. Entre l personal quo 

or 	U.S. short-term technical as­
sistance.
 

In addition, it is 
expected that Harvard University 
(under a separate Cooperative 
Agreement with A.I.D) and ILANUD 
(under the Regional Admini st ration 
of 	 Justice Project), will provide 
assistance in carrying out the 
training. In addition i t is ex­
pected that ILANUD will benefit 
the judicial branch in order to 
take advantage of regional train­
ing oppor:uni ties, and oth"r ac­
tivities. 'Ihis activi tly will also 
he closely coordi nated with the 
U.,S. D)epartment of Justice's In­
tornational Criminal Investigaci6n 
Training Assistance Program (II-
TAP) to fully benefit from their 
special ized types of technical 
assistance and training. 

A brief description 
of these activities is presented 
below. 

(a) 	 Jud.ci a _S.Pcl: or 

(1) 	 Train ingPro­
gram-for J udi­
cia_ B r anCL_ 
Piersonnel.i 

Based on a 
completed training needs assess­
ment and training plan, a training 
program will be carried out by 
Training Section of the Human Re­
sources Division of the Judicial 
Branch for its employees. Pr inci­
pal recipients of such training 
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ibi e~ta i~n. re capa g ita est n Wi l b le el.cour pe son elsuc 

A .U ce ,P -st 	 nAl.----,-,.a ,-.h ,.-u g~ .- o---our~ -~ -fi-­

crecibrlostaofcapiac,oifid supnwllbelvoort personnel suchsce
 

res, etc. Se espera que al f ina- taries, notifiers, etc. At the 
lizar el proyecto,, aproximadamente end of the project, it is expected 
2,000 participantes hayan sido that approximately 2,000 partici­
beneficiados en esta actividad. pants will have been trained. 

Esta activi-	 This activity

dad requerir6 asistencia t~cni a, will requ-ire technical assistance, 
especialmente en la preparacion especially in course content pre­
del contenido de los cursos y do- paration and instruction. 
cencia de los mismos. 

(2) Eortaleimiien-	 (2) fjtj~en thening 
j ~ sistema of Trainingi 
de Capacita System 

Esta activi- This activity 
dad fortalecer6 la capacidad' de la will1 strengthen the capacity of 
Secci6n de C6'pacitaci6n de la Un!,- the Training Section of the Human 
dad de Recursos Humanos del Orga- Resources Division of dthe Judicial 
nismo Judicial. Para lograr esto, Branch. To achieve this, a sys­
se recurrirai a un enfoque sistem6- tematic approach will be utilized, 
tico en las siguientes 6reas: focusing on the following areas: 
planificaci6n acad6mica, '' produc- academic planning, academic pro­
cion acad6mica, organizaci6n y duction, organization and delivery 

v 	ejecuci6n de la capacitaci6n, eva- of training, evaluation and fol­
luaci6n y seguimiento y el uso de low-up, and the use of information 
sistemas de informaci6n. 	 systems.
 

Se espera que By the end of 
para la finalizaci6n del proyecto the project, it is expected that, 
la Secci6n de Capacitaci6n de la the Training Section of the Human~ 

K 	Unidad de Recursos Humanos del Resources Divison of the Judicial 
Organismo Judicial. estar6 organi- Branch will be organized, staffed 

:>zada, provista de personal y equi-	 equipped to support current-and 


pada para apoyar requerimientos de I, and future training 1requirements 
actuales y futuros de of the court system. This wouldIcapacitaci6n 

los tribunales. Esta actividad include new training requirements 
incluir6 programas adecuados a los under the Civil, Service Law for 
nuevos requerimientos de capacita- the Judicial Branch employees, 
ci6n conforme a la Ley del Servicio which at this time is awaiting,. 



Cii del Organis Imo Judicial, pen-, approval by the Congrs of the 

(b) Capa4~pci pa- b)Trainingi in Sup­
ra Apoyar al Mi- Port of the
 
nisterio-Pciblico Attorney:
 
(Oficina del Pro2- General's Office,
 
curador General de
 
la Naci6n)
 

~Esta actividad This activity. 

proporcionar6 capacitaci6n a los ,will provide training for prosecu-, 
fiscales, secretarios y oficiales tors, secretaries and other emi-~>1 

",r de la Of icina del Procurador Gene- ployees of the Attorney Generai's' 
ral de la Naci6n. Se espera que Off ice. At the' end of the pro]­
al finalizar el proyecto aproxirna- ect, it is expected that approxi­
damenite 160 participantes hayan mately' 160 participants will have 
sido capacitados en diversos cur- been ,trained in a variety of ' 

SOS.* courses.
 

(c) Capacitaci6n )a- (c) Training in Slip­
ra apoyar el Sis- port of the Crim­
tema de -la Defens5a 2.inal Defense -SYs 
 , 

Penal tm
 

cel itea A fin de fortale- In order, to 
ceresseade defensa penal el strengthen ,the criminal defense 'y 

proyocto apoyar6 la capacitaci6n system, the project will support 
k para directores, asesores y perso- training for administrators, 'su­

aldel sisterna de defensa pt~blica pervisors and others involved ,in,~ 
de Guatemala y tambi6n 'llevar6 a the Guatemalan criminal :public' 

cabo orientaci6n para~ estudiantes ~defense system, while also conduct-'
 
de ieyes, 'y quienes hayan de pres- ing orientations- for law students, 
tar servicios de defensores de and, those serving as defenders.
 
oficio. Se espera que al finali- By the end of the project,. it is 
zar el proyecto, aproximadamente expected that 'approximately .25KJ' 
25 'abogados, asi como tambi~n lawyers and' law students~ will be 
aproximadarnente 400. estudiantes de trained, while approximately. 400 
leyes recibir~n orientacio'n como 'law students will' receive, orienta- . 

defensores. tion 'inthe defense' system.,
 

2. pjoras a la Informa- 2. yp _ovemelt of Legal:7' 
c~nLegal 

. 

'Inf ormatioQn ~ 
-

ElI Organismo, Judicial, The Judiciall Bra-nch ~­

a trveicde~ su "Centro- acional do has Started ,to-develop. an automat-Z* 
Infria'tca Juridica -(CENALEX)": -ed system -for the collection,~­

~ I I 



rgnzto n ismnto oha' de'rold nsseacm 

<hsacin Ju pu sniea ycompu-


~trina;' y Lambi6n, ~a trav6s de un 
n~imero de actividades realizadas 
por ILANUD bajo el proyecto Regio-
nal de Administraci6n de Justi-

Q cia. Se espera que ILANUD conti-
<~~ua~ proporcionando asistencia 
para asegurar que el sistema de 

'~CNAE;sea funcional y agilizado, 
par ejemplo, gue "los indices est6n 


Scompletos, que se adqu..eran e ins-
I.talen los programas y equipo de 

> computaci6n, gue se capacite per-
>'sonal para su usa y que' la infor-
7maci6n est6 al alcance de los 
usuarios.o 

'Este- componente; fi-
'-j 

nanciar6 una awpliaci6n del siste-
ma de CENALEX'del Organismo Judi-
cial. Esta ampliaci6n' consistir6 


*en la integraci6n a los indices de 

textos completos de leyes selec-

cionadas y decisiones de la carte,' 

Sla inclusi6n de los decretos le-
gislativos, acuerdos judiciales ,y 
ejecutivos de relevancia y la in-
co rporaci 6n de doctrina. 'Seguida-


mente se' realizar~n esfuerzos para 
y probar mecanisrnas
'~identificar 


para divulgar esta informaci6n en 
forma m6s expedita a los usuarios. 


Para realizar esto, 
el prayecto' proporcionar6 asisten-
cia tecnica, capaci'taci6n, eguipo; 

'~port'y apoyo necesaria. 


3. 4e-iorasi al Sistqma Ad-
ministrativa 'de los 

Tribunales
 

organInfti on SdsemsnatioN 7'
 

LEX)', as well' as through a 'number
 
of activities carried out by ILA-
NUD under the Regional Adininistra-<. 
tian of Justice Project. It.'s
 
expected that ILANUb will continue 
to provide assistance to ensure
 
that the CENALEX system is opera­
tional 'in a timely :manner, e.g.,
 
that the indexes are copee,
 
that needed hardware and software 
is procured. and installed,' that 
personnel are trained~ in its use 
and that the information 'is made 
available to' its users.
 

This component' will
 
,finance an expansion of the CENA 

LEX system of 'the Judicial 
Branch. This expansion will con­
sist of 'the integration. into the ~ 
indexes of,'the full,,texts of se­
lected laws and court decisions,
 
the inclusion of the most impor­

legislative, judicial' and
'tant 


executive decrees,. and the incor ­
poration of' 'legal writings. Fol­
lowing this, efforts will be made 
to identify and test mechanisms to"'
 
disseminate' this information more' 
rapidly to its users.
 

To accomplish this,
 
technical assistance, training,
 
commodities and other related sup­

will be 'provided by the
 
project.
 

",3. _Court System Improve-
mn 



Este .componente apo 	 This component ,pro­
yaael ___o___iento de._1as e-.,vide ,. .r 

,,meoramentdeyas-oera --teip~-,eet-~-- er 
ci hones sistema administrativo Guatena.Ia,'s J:id Idel 	 ations of i a 
:i'de los tribunales ~a trav6s de las Branch through the activities de-2~ 
actividades que se describen a scribed below.­
continuaci6n. 

(a) 	Fortalecimiento de (a) the :.renctheninq 
la Estructura Ad- Court:s Administra 
ministrativa de tive Structuire 
los 	 Tribunales 

Se llevarg a cabo An analysis, will 
un anlis is de la estructura y be carried out of ithe court's ad­

j procedimientos administrativos de ministrative structure and proce­
los tribunales, y se har~n reco- dures, and recommu'endations will be 
mendaciones referente a los cam- made regarding changes. The proj­

>,bios necesarios. El especialista' ect.1's long-term court administra- ' 
a largo plazo en administraci6r, de tion specialist, aided by short­
tribunales del proyecto, auxil Lado term expertise, will assist the 
por un experto contratado por Judicial Branch in carrying out 

limit'ado, ayudar -al Orga- this analysis.stiemp 

01
 

nismo Judicial a l1evar a cabo 


este ar1~lisis.
 

(b) Fortalecimiento (b) Strengthening 'of
 
de la Capacidad PniiaCact
 
de Planificacigzj 
 ' 

Se establecer6 A planning office 
una Unidad de Planificaci6n y se will be established and needed 
llevar~n a cabo las actividades~ de planning activities. will be car­
planificaci6n necesarias, por ried out, e g,, development of 
ejemplo el desarrollo del plan annual operational plan/medium 
operativo anua1, planes a corto y term plans, etc. The Project's 

mediano plazo, etc. El especia- implementing Unit ('PIU) long-term 
lista en administraci6n de tribu- court administration specialist, 

nales de' la Unidad de Ejecuci6n 'along with' short-term planing'i' 
2 del proyecto conjuntamente con un expertise will assist the Judicial' 

especialista en planificaci6n con- Branch in developing this planning 
t~ratado asistird al Organismo Ju- capacity.
 
dicia. a desarrollar su capacidad
 
de planificaci6n.
 



Est cmoet p- Ths4opnn, pr­

cions de sisema atios;-,of- uateala's 4 udi'-adminstrtivo 


Este componetea Apd-	 Courts Admiista 4444 

ica12 
de ~~ losTribunales els hog h ciii~d"'< 
cinedl~sstmaaministrativde~ o tona Gatiemaa5 ;jrug 


ta~ 	 Bac 


(a) 1otaciaiento 	 a) An arnalysnis wile 

4, 	 Un anglisis de la estructura y be carried out of the courtsad-' 
procedimientos administrativos de ministrative structure and proce­i 

los tribunales, y se har6n reco-. dures, and, recommendat ions will be
 
me cine referente a los cam- made regarding changes.. The proj­
bios necesarios. El especialista ect's long-term court administra­

a largo plazo en administraci6n de tion specialist, -aided by short­
-term 	 -assist 


4tribunale s del proyecto, auxiliado expertise, will the' 
por -un experto contratado por Branch in carrying out-Judicial 


-q 	tiempo -limitado, ayudarg al Orga- this analysis. 
; 	 nismo Judicial -a llevar a cabo 

este andlisis. 

(b)____ 	 b Sotlcmet
treng~thenjng of -­

(b) lartCaleciient 	 (b) lnning Capacity
 

de Planificaici6n 

Se establecer6 	 A planning office 
Unidad de Planificaci'6n y se 	 be-established and needed,will
44una 

a cabo las actividades de planning activities will be car­
planificaci6n necesarias, por ried out, eg, development of
 

-Ilevaran 

el desarroll- del plan 'annual operational plan/medium ~ 
4-operativo anual, -planes a corto y term plans, 4etc.' The Project's, 
mediano plazo, etc. El especia- Implementing Unit (PIU) long-term, 

4§ lista en administraci6n de tribu- administration specialist, 

4<-ejemplo 


"~ -court 


nales la Unidad de Ejocuci6n along short-term plannin-g-with
-de 


Sdel proyecto conjuntamente con un expertise will assist, the Judicial 
'especialista en planificaci6n con- Branch in developing this pl'anning 

444-tratado, asistir6 al Or'ganismo Ju- capacity. 
dicial a desarrollar su capacidad 4 

de 	 '4 4 -4ai~n 

,4444 



> (c)-Mei'oras en l~a Ad-

'Financiera/Presu-

Duestaria' 


Se llevargii a 
7cabo anhalisis del sistema adminis-
>~trativo' contable y financiero del 

'Organismo Judicial, se desarrolla-
:<r~n manuales contables y finahcie-

ros y se estudiar6 la posibilidad 
ide' autornatizar el sistema finan-
cero y contable del Organismo 


Judicial. Para. ilevar a cabo esta 
Iactividad, el proyecto proporcio-
Snarg los servicios..de una firma de 
>Contadores Piiblicos 'y Auditores 
~ (CPA) conjuntamente con asistenc'ia 
administrativa y financiera con­
tratada a corto plazo.
 

(d)'-Fortalecimiento 

del Sistema de 

Personal 
 -, 

imlia leaiaEsta actividad 

impicllva acabo un' niimero 'de 

actividades previas a gue el Con-
greso de la Repi~blica apruebe la 
Ley' de Servicio Civil para elrper-
'sonal del Organismo Judicial. 

E'stas ,incluyen la evaluaci6nr del 

sitea actual del pesnl l 

dsarrollo rde un sistema de perso-

'nal profesionai que contenga posi-
ciones de trabajo basadas en res-
ponsabilidad y, cargos efectivamen-
te desempeniados;; eltion 

tode> meairos de> elecci6n, 
compensacionr y" rmoi basados-
en ;m6rit; la 'publicacipn ide un 
m .anual"para el ~persona qu con-' 

~tenga~festos.,y otros- aspectos 'del 
nuevo si'stema; y capacitaci6n del 
personal en- 1la ejecuci,on del 
niismo,>0 Para,~ Ilevar-racabo, esta-.-
-adtividad, esypecialiseas 1e iste-

vec)ian
 

Budagetina<'7'
 
~ 

Analyses of the 
Judicial Brnh' accounting and~>~ 
financial management, 'systems will1 
be carried out, accounting and-­
financial mnanagemen~t manuals, wrll 
be developed, and the feasibility 
of automating the Judicial' Branch's
 
financial 'management system will
 
be explored. The servi Ices of a CPA
 
firm coupled with short-term fi­
nancial managemnt assistance,
 
will be provided under the project
 
to carry out this activity.
 

(d) Strengithening,of
 
Perso0nnelj Systemn>~
 

This activiktyy~r
 
involves a number of prpr or 
actions to be" 'Carriedout prior~to'" 
Congressional enactment O~f the, new, 
Civil Service Law for ~teJudi l-> 
Branch emploees.' These 'actions"'' 
include the I evaljruati6n' of the cur­
rent personnel system; the dvl 
opment of'~a career personnel sY 7 
tem ~Which c6ta ns n e job~d' 
scriptions;,'the "establishment' of< ~ 

'cmpensatin 'and:: prqrno­
mehnss' ae on mieri t'; 

publication- of~ a persobnnel mianuar 
covering- these' and otheraspedit' 

,selection, 


fth, pesne re"-~ 
qrd 'training!o uiCralbnc 
personnelr 4f' -~heim enaon 
of {the. revisd 4personnql syTstem., -

To p -this1 activity, spe~­imJement ­
-- cialized, slIott'mp'sn a­
7%gement assista&nce wI~ be - rovi'd7, 

mas de adnnini rci6n~d personlal>#;"ed aln w~ 



sera c~ntatdo por perod 

apoyo que fuera necesario.~ 

del 'Sistema' deV 
'Archivos 

Esta actividad 
~apoyara la instalaci6n de un sis-
tema efectivo de archivos, que cu-
brira lo siguiente: contrataci6n 
de personal, desarrollo, de tin m-
nual conteniendo lineamientos y 
normas para este sistema, y la 
adguisicion y uso de equipo. -

Para apoyar al 
Organismo Judicial~ a modernizar su 
sistema de archivos se proporcio-
nara un especialista ,en adminis-
,traci6n de tribunales, auxiliado 
por un experto r'n sistema de ar-
chivos, contratado a corto plazo, 

~ademAs -del equipo y apoyo necesa-
.rio.' 

(f) Mejoras -a Formula-
rios Est~ridares 

~<~oduirA~n Esta~ actividad 

prodcirgun manual de ,disefio de 

*formularios: y 'formularios regula-
riizados para los-juzgados de todos 

Slos niveles.~ --- ~---, ,------

El -proyecto pro-
4porcionara un especialista;,en, ad-
~ministraci6n de' tribunales, -con-
'juntamente con, un ~asesor legal'--y 
u n experto 'en admifistracion, con-
tratados ;a cort~o lzo paaapo-
ya ra~moJdc e esta 

- - , 

Recrd- bne 
e' Sse 

.Ti ctvt
 
supprttthe . installation of 

an effective, records ,managemnent 
system covering -the .follo,7ing: 
the hiring of personnel, the de-. 
velopment of a manual containing 

*will 


guidelines/standards for the ~sys­
t'er, and the procurement/use of'
 
equipment.
 

)The. project's# 
long-term Court administrationi 
specialist, aided b :short'-term2 2 

managemnt expertise,- andy 
commodity and.~related -7supp'ort, 
will be provided- to assist th 
Judicial Branch 'to modernize is~ 
records managemnent system. 

-'records 


( f) Imrprovd-Standard­-

.Iized Forms
- ' .. 

This activity~2 
will -produce -,both a forms, des ign 
manual. and standardized, ~r~ or­
all- cor lees 

The project ' s 
.long-term court administration 
spcalist,: 1lh with 'speciall'd: 
legal. "and ' adrinitrative short­
termexpertise, 'wiT1 be provided 
under tLhe 4 roect -to assist~ the,~ 
Judicial Branch'in this area; 

P- r ~ -'' ~ -~ '' 



"':~~ ~g)Mel oras a la -Ges- _____ (g) Improved3 Qaseflowl' 

IY~~ncialContro et This" actvit 

~"~~vdd~.r~~ca~ la~ revisi6n -de 'will ini'tially involve a review,
 
leyes existentes, la Irevisi6n de existing' laws,' review :o tech­
t6cnicas uti1lizadas por, los Due- used by- judges,. :and a. sta-'
'nigues 


ceasi Como un an~lisis estadis- tistica'l 'analysis. The statisti'-J 
tico. El an~lisis estadistico, el analysis, .the most importanft~i,cal 

7elernento rnis importante, implicarA element,' 'will' in'olve , the'' pilot"a' 
la prueba -piloto del sistema corn- testing 'of an auitomated' case1 " 

de rastreo de en ' tracking system in criminal' cour~ts 
y within and ou~tside of Guatema'la' 

-casosSputarizado 

' juzg'ados del area penal dentro 
< fuera d6 la Ciudad de Guatemala. City. This and* other effor'ts" will 

Estos y 'otros esfuerzos conduciran lead to the establishmnt ' of ~ 
al establecimiento' de normjas, pro-' standa'rds, procedures and forims 
cedimientos y formularios que 'a su which in turn will result, -*,t2the ~ 
vez' resultar~n en la introducci6n introduction of 'a benchbook for"~' 

dle un libro. de cfatrol de regis- use by judges and their staff. 
tros ,pa ra, --I uso e los jueces y 
su personal.
 

El proyecto pro- The projects"'Q 
porcionar6 un especialista en ad- long-term court administration>I 

7 ministraci6W> de tribunales, junto; speciali,st' and' related" support >' 
~con el apoyo necesario para 

' 

ilbe'ydrpoieto" assi'st_ the 

a. Organismo Judicial a llevar 'a' Judicial" Branch in coiducting "some 
rCabo algunas de su *revisiones y 

' 

of' its. re Iviews 'and improving its~ 
:mej ,orar el sistema en, esta 6rea system in ,thi's critical area..I 
critica. Adicionalmente, se espe- addition, it'is expected that' ILA" 
ra que ITLANUD, bajo'' el Proyecto 

-

under theRegional Adminis­'NUD, 


'Rgional de Administ'racl6n de 'Jus- of1 Juistice. "Projectt-"'wl' 
"'itica~fnania'~ l prebapiloto finance the pilot 'test of ther'case 

del. sistema de i'astreo de casos~ y tracking sstem'anrd; tha~t - uh. a 

,tra'tion, 


''que dicho,>esfuerzo serA~ coordinado , effort will, be closely' coordinated 
estrechamente icon Organismo with,the"'Judicial Branch.,~> 'v'el 


"(h)
(h) Me'ioras''al Sistema ' " Improved JudiJcia 1'~ 
, 

'~' 2 de Estadisticas ',"Stati'st cs' System 

al Juicalicwilassits 

'Est actvida Thi actv ' 

asistr6alOrgansmo 'ud i ' a a r~ciiw,1asitte'iiia~ 

diseriary~~~~~ ejcta ''""""orm' deinn, n4mpeetn acm 

COMI~~~~~~~~~leto~ ~ ~td ~s i 4a 'ee. L : p e e'sv t t s i s p o r 



--

--------------------------------

ac Itivida.des i2:nicIales ~incluiran Initial sactivities Willi;involv~e an 
-un--- v16Ti~T as-7m7 acttua*1- -,- eal-uatio n. .of, 7hecurxent-s t-atf i 

de bstadistidas,' su, automrntizacionK 
y a gue nivel. A%,la, .terminacion~ 

~ del proyecto se e,-pera' que, los 
anlssnecesarios ,estar~n fornu-

lados y gue un sistema mejorado 
estar6 disefiado y puesto en ejecu-
ci6n,. Uno de los principales re-

Ssultados en relaci6n a este siste-
ma~ mejorado erana al st-

distico, cubriendo elementos de 

Sinforinaci6n, definici6n., tipos de. 
infrnes, etc. 


Los recursos ne-

cesarios incluyen la asistencia 


Kdel especialista en adrinistraci6n 
de tribunales, del experto en es-
tadisticas contratado a corto pla-
zo, la, prograrnaci6n y el apoyo 

relacionado para~ imprimir el ~ma-

nual y los formular~ios de informes. 


(i) Fortalecimiento de 

la Capacitaci6n de 

Int6rpretes JUdi-

>ciales -de la Corte
-

-- - <actividadEsta 

consistir6 en los an~lisis necesa-
rios y el desarrollo -de un plan 
para la creaci6n de un cuerpo de 

intrpretes judiciales capacitds 
)~au'to'izados que pueda ayudar a 

personas. iletradas en los procedi-

mientos judiciales.
'-A 

Los recutc~os in-
cY$jluiran los servicios de antrop6-
logos, gbatemalteco y el apoyo 

~,necesario. Se fomentar es-v 
trecha coordinacioh, coniel proyec-

de AID de "IEducacio6n" Superior 
en el Altiplano" 'y s componente' 
de capacita-bi~in',-yLcon'los,'ceItros-

-court 


Asought~ -

Hihr- dcto roject',In its 

training comonet, ',, and' KwithA 

sA'Apecjalizoderlaining centers.~ 

tical system,i a determination~ of 
imp;-rivements, itLs< auoaio n
 
at what level. :At the end. of the ~ 
project,, it is expected Ithat the 
necessary analyses would be -com­
pleted and that an improved isstem~ 
would be designed and implement­
ed. One of the princ al. outputs'
with regard to this in'proved sys-: 
tern would be a statistical report-'j~ 
ing manuali covering data elemetsi~&~ 
definition,-types of reports, etc.
 

Required inputs
 
include assistance, from the proj­
ect's long-term court administra,. >
 
tion specialist, short-term exper­
tise in statistics,~ and program­
ming and related support for ­
printing of manual and reporting 
forms. 

(i) Strengthen Court j~ 

InteterCpac -%
 
t
 

* 

This activity 
will consist of necessary analysis 
and development of a plan for _the 
cdreatio~n,, of' an interpreterx corps 
trie~n etified' and which 
can assist ,illiterate persons ,in2 

proceedings.," <~:-~~ 

A. >' 

will in 
dlude thee services ,of Gu~atemalan 
anthropologists andrelated. slip­
port. , Close coo'rdinat'ionANwillIbeA, 

ith> .A Altiplanlo 

AInputs 


4I.D's 


de~ capcitaci6iespecializados 'en 
este sontido, '----I2J>. A" "' ''' 

' A'"2--'' 
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(j) Mejoras en las Bi-	 (j) Improvement of 
Qourt Libraries
bliotecas de los 


Tribunales 

Dentrc de esta Under this activity, 
will be conducted ofactividad se Ilevara a cabo un an analysis 

an 'ilisis de las neciladnes qono- overal1l needs for a basic law li­
rales para l o<La ]c.mien to do bra ry in juridical sc i ences and 

i.a 	 bi:;> , de ]a cien- related leqal m i:erials, listsun 
cia jLridi( a y de I vat ., iaL.s 	 will be developed and dec.isions 

(eiau re121 e ose elbor a- will be reached on where they will 
ran i ta-; y e o ...a'i n dcic ioC .e. be printed and/or procured. 

con rel aci6ln a ddo *oran impre­
so' y/o comp r do 

ais act iv id ad 	 Inputs will in­
iiicl.uirai as,_ten? a t.,nica do cdude short- term technical assist­

co_r:o ii a:.o pa ra 1].ev a a cabo e1 ance to carry out analysis, the 
an]1 is, i al comp a procu rement com1od, i tiesa 011COO aCr o of and 

los art ic 1Tos y l a o)tncic n del related support. 
apoyo re acion ado. 

(k) Sise"m"w M oradcl 	 (k) Imtproved Informa­

(._ InfOrAC 	 t .on Sys t en 

Et a activi dad Th i.s activity 
au to-. tac .6n y will integrate the automation and.complement a r a la 

la ainpli accj. de1 coI C1onent e do .pan s ion of the CENALEX compo-
CENALEX, los sdestona, d areas de 	 nent, with automated systems in 

and judi­se i.mi.onto dc casos.. d. a a e as of case tr acki,nC 
ticas jiIdici _,.,S y jia nec('osi d -d(Os cj at Sta t sicS, a I d] lmet alltoma­

into a(-e auto:,ia Lc6 i n otroS z , ; -s t on needs in other areas 

ptiil n i con- ducic] A]. ra nagement(.Itei e 	 Information
tro' 1'iPc Ofl q).. (:j4~5Jj] no 	 System;o (J3.S) to meet current and 

la IIC-. ssi(4,i1:); _-.<:dne a t n Iaci n future automation n1eeds of the
 

actua s y f. 1 t e -a d Unidad Judicial Branch.
 

delI ,- . ':ter1 - de I nf or .iaci6n del
 

Orjanj slilo Jun i _ 1 .
 

os IurS sOS ne- Required inputs 

would inclutde a substantial amountceIarIos!; IcIui ran ts.a cantidad 

cn;ider able do ais (, 1n i. a tcni (A of specialized technical ass..st­

eoci a]i :ada en aeas,; de ana isis ance in areas of systems analysis! 

e inqOnier Sao s..t:!as y proqlra-	 encjineering and prorarmning ; a 

mini om utr, • r _Ia t:d icntt-(,..dpequ i11o1 on; i ni m; i (-C e I. ado ra, eq i ­

po re.ac.joa-1e(, pro ramnas y cl and software; and other support.
 

a1pOyO neces a ro.
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los m6todos para mejorar la admi- methods to improve the administra­
nistraci6n de la justicia y pro- tion of justice, and provides
 

porciona liderazgo en el estable- leadership in establishing a con­
and impi­cimiento de un consonso sabre la sensus for the design 


ejecuci:n de ls cambios recomen- mentation of recommended changes,
 
dados, y adenais proporciona el as well as support for carrying
 
apoyo nacesario para llevarlos a them out.
 
cabo.
 

Este collponentc! propor- This component provides 
ciona fond s ad icionales a aque- funds, in addition to those being 
1los quo estan siendo suministra-- provided under the Regional Admin­
dos dn tro dol I'royecto Regional istrition of Justice Project, to 
do 1. Adiliinivst yci6n do Justicia hi re adequate staff, procure n-c-
Para contratar a] personal reque- essary equipment and provide other 
ride, co mprar el equipo necesario needed support to permit iL to 
y ppoic Ki air it:ro tipo de apoyo carry out the pu rposos for which 
(IlO1! eriti La l]evar a cabo los it was estah] ished , and become a 
PiOnt, tOn pa ra los cua les fue principal instrument toward as­
ustabi]cida, y juO le permita ser sisting Guatemala to succeed in 
un i.2 t rumen t o fundament a l para developing a better justice sys­
ayudar a Guatoa].a a lograr el tern. Funding under this project 
desarrollo do in mejor sistema de will also assist the Judicial 
justic a . E. financiamiento pro-- Branch to conduct an administra­
porcionado per cste proyecto asis- tive analyss of the staffing and 
tira z.1 Crgani r:o Judicial. a lie- support needs of the NaLional Com­
var a cao un aWHOlisis administra- mission consistent with its role 
Live dc las nocesidades ae apoyo y in the project. Some staffing and 
de personal para 1a Comisi6n Na- procu rement requirements for the 
cional , de acuerdo al papel quo National Justice Commissi on will 

desemp na dentro del proyecto, be financed with project funds, 

Algunas de las necesidades de per- and the administrative analysis 
sonal ), servici(,s de 1a Comisi6n will be used to determine if addi-
National seran financiadas con tional funding is required. 
fondos del preycrLo y sc, n utili-­
zad]as ra (Pr to imiar sA. son nece­
sarios fondos adicionales. 

A la finalizaci6n del At the end of the proj­
proyect a, la Comisi6n Nacional de ect, the National Justice Commis­
Just.i( Ia dhciO. hahr ]ogrado el sion should have succeeded in de­

d,,arrol ln do Ia capacidad para velopi ng a capacity to identify 

identificar Irs principales pro- major problems facing the sector 

biemas quc confrcnta el sector de and in developing an overall plan 
just ii. , y est;ir -n ]a capacidad to resolve thon. in addition it 

de alaborar un programa completo should play a more important role 
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opara resolverlos. Adem~s, debera 
desempenar un pa'pel relevante' con 

relaci6on-a--la- oordinaci6n-- de-la s----
actividades en esta 6rea,~ junto 
con otras instituciobnes del Go­
bierno de Guatemala, de los Esta---­
dos Unidos y de otros donantes del 
,zector de la justicia. 

with, regards to coordination of 
activities of other"' GOG, tU 'S. and 
therL--donor~ is titutions,in,, the 
justice sector. 

5. Otras Actividades 5. Other Activities 

Se identific6 una gran 
cantidad de actividades para mejo-
rar el sector 'de justicia, sin 
embargo, se recomend6 que dichas 

~"actividades se' programaran por. 
etapas. Al misrn6 tiempo se reco--
noci6 la necesidad de ilevar a 
cabo~ andlisis adicionales con re-
laci6n a las actividades piloto, 
para tener un, entendimiento corn-
pleto do los problemas existentes 
y c6mol ejecutar soluciones adecua-
das y decidir c6mo proceder en 
relaci6n al desarrollo ale activi-
dades futuras del proyecto. Estas 
actividades incluyen los siguien­
tes temas: 

It was recognized that 
there was a great deal of -neces­
sary activities to promiote the 
justice sector but that a phasing 
of such activities was recommjend­
ed. At the '-'ame time it w'as "re­
cognized that there was a,,need to 
conduct more analysis''with regards 
to pilot activities to fully un­
derstand the problems of imple­
menting them, and to ~decide how to 
proceed prior to the development 
of future project activities.' 
These additional activities con­
sist of the following topics: 

-­

(1) El 
penal; 

sistema de defensa '(1) The 
system;> 

criminal defense 

(2) Los programas p6bli-
Cos~ de informaci6n/edu-
cacion del s'istema judi--
cial; 

(2) The< public informa­
tion/education programs 
on the j~istice system;, 

K 
(3) La funcio'n ,de acusa-
ci6n pi~blica del Ministe-
rio Ptiblico. 

(3) The prosecutiorial 
function of the Attorney 
General'm s Office; 

-4.ma 

~(4) El impacto del--siste--
formal de justicia en 

las cmnddsinciigenas -

(4) The impact of-
formal justice systemn 
indian communities; 

the 
on 
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(5) 	 El sistema guatemal-
7 ----.	 te~o-de--detencron- de- per 

sonas sindicadas -previo a 
sentencia*; 

()Los problemas de la 

mujer en la- administra-


* 	ci6n de la justicia en 

Guatemala; 


(7) Las opciones en reso-
luci6n de litigios. 


El financiamiento para 

6tstos u tema s de inter~s
-otros 


ser6 cubierto por la Misi6n AID, 
en forma separada de este pro-
yecto, al 'ilegarse a un acuerdo 
con el Organismo Judicial con 
relaci6n a las prioridades. 

III. 	Responsabilidades de los 

Participantes 


~A. 	 Disposiciones de Eiecuci6n 


1. 	Ejecuci6n del Proyecto 


Se crearA' una Unidad 
Ejecutora del' Proyecto '(UEP) 'para 

­

gue represente tanto a la Misi6n 
AID/Guatemala- como al Organismo 

SJudicial 'en la ejecuci6n total 'del 

prayecto. Sus in-
-atribuciones 


fcluiran proporcionar capacitaci6n, 

los servicios de asesoria y de 


~,consultoria y la asistencia en la 
adquisicion de bienes para satis-
facer las necesidades del proyec-

-i	to. El Organismo Judicial aproba--
ra todas las actividades del pro-
yecto. con. las cuales este' directa-

mente involucrado-y~ trabajar6 di-
4rectajnente con la UEP enA la ejecu-
ci6"I deidichas actividades. 

()The Guatemalan,,,sst 
-- -of-etn io---o - riina ----. 

suspects prior to, final 
judgment; 

(6) 	Special Constraints
 
for 	women,,in the adminis-j. 
tration of justice in -

Guatemala;
 

(7) The alternatives for
 
dispute resolution;
 

The funding for these or 
other topics of interest will be 
funded by A.I.D.i separately from 
this 	 project once agreement is<
 
reached with the -Judicial Branch < 

as to 	what the priorities are. -

III. 	Responsibilities of Partici-

Pants
 

A. 	Implementation Arrangie­
ments
 

-1. 	Project Implementation
 

--. A Project- Implementai<­
tion Unit -(PIU) will be created to>' 
represent -both USAID/Guatemala and 
the 'Judicial Branch in: the overall 
implementation of the proj'ect.~
 
Its- tasks 'will . include, providing
 
for 'or arranging. training,, ~on­
sultant and 'advisory 'services,~n
 
commodity assistance,to~ meet -the
 
project's needs. The 'Judicial
 
Branch will: approve, all pro'ject
 
activities in which it is directly
 
invo'lved, anid ' will workdiretly
 
with the PIU in _the -impl'emintation
 
of such activities.
 

-- ,NA ­

'j--'
-
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• Ason institutional
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~sea proporcionada en una forma 
p rtaT -'o -eI UEP-'rsLojeV'isara 


~proyecto bajo la direcci6n de, la 
';misi6n 
 AID/Guatemala .y efectuar6 

cuaJlguier carnbio en cuanto a~ la 
forma~ 6 sistema de recopilaci6n de 
la informaci6n de ac:U'erdo a sus 
solicitudes.
 

La Misi6n AID/Guatemala 

-usara 
 fondos del proyecto para 


il contratar directamente las' au~.i-
torias independientes del proyecto 
y del funcionamiento de la UEP. 


....... . .
 A D. Plan de Eva luaQcifl
. 

La evaluaci6n del proyec-


manner. The PIU will monitor the
 
'ice ""gidance­

USAID/Guatemala 'and wil~l make any 
changes in format4 or information 
g.athering in response to, their ' 
requests.
 

'USAID/Guatemala 

project' funds to 
for independent 
project. and~ of 
the P113. 

D. Evaluation 'Plan 
 . 

Project evaluation will
 

will use
 
contract directly 
audits *of the
 

the :operation of 

i!<
4 4 

to se llevar6 a cabo en tres nive- be carried out at three levels. 
1es". La primera' evaluaci6n in- The first type of evaluation will" 

2cluird 
 evaluaciones continuas de be on-going assessments of partic-~ 
actividades' particulares del pro- project activi ties, the plan­'ular 

yecto, la 'planificaci6n de las 
cuales ser hecha por la UEP y 
coordinadas por el Organismo Ju-
dicial. 

< .~; ' La segunda evaluaci6n se 
'llevar6 a cabo en noviembre de 

1990 y medir6 el progreso del pro-


44yecto hacia el logro de sus metas,' 
> objetivos y .a2 posibilidad de am-
> pliar las actividades e' incremen-

tar el alcance 'del proyecto. ,El 
desarrollo de los ,t6rminos de re-
ferencia y el control general de 
este -esfuerzo serd la responsabi-' 
lidad de la Misi6n AID/Guatemala. 

~44 ...... 

La evaluacion
'tercera 


'consiste en una revisi6n anual y 
cubre tanto el progreso total del 
proyecto ,en el logro ..*...........4.'.4""de sus obje-1......4 

Livos como la situacion gen~eral 


.~politica-,4n econ6mica'''''''' social4 el
&. 4.a.'' y4'24'%44~~ en 
amente dentro de la cual se esta 


.v-desarrollando el proyacto. 
 '4whic~h 


ning'of. which would'be prepared, by.
the P .and coordinated with the
 
JuiilBranch..
 

2 

'The 
 :second. type of evalu-V.
ation will be conducted in Novem-4 < 
ber 1990,, and will measure"'the
 
project's progress towards accom-1
 
plishing its' purpose, 'outputs,' 1 and-,~ 
the possibility of' expanding 4 the ~ 
activities or widening 'the 4.scope 
of the project. The developmneI 

'of the terms of reference 'and 
overall, management of4 this -effort 
will be the responsibility, of 
USAID/Guatemala ,4 .44. "14'44 ...4.444 4 

third type of evalua­
tion represents an annual review' 
and covers both theL overall prog­

4 

''The 

ress of the .4'4'project""4 s4 in . accomplish-4on 
ing its objectives as well as theW.' 
status of the ', overall politicall61/'44~4~44'. ~ .>' ~ u4'.4"'''"44 
economic/social environmennt, in> 

' the project is taking-place;..' 

4'"' i , ' '4 .4 . 4 %j." ~ 4444' 24 4444 ~44,4 .44,44i4.,'4. 4i'444 <4 

I 
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'FGRANT AG1REEMEL"T No. 520-0369 
~JIPPROYECTO DE ADMINISTRACION DEJUSTICIA
 

ADMINISTRATION OF JUSTICE PROJECT
 
1
ESTIPULACIONES GFNERALES PARA CONVENIOS DE DONACION
 

-PROJECT GRANT STANDARD PROVISIONS ANNEX . 

Definiciones: 
 Definitions-.
 

~ Segiin se emplea en el presente As used in this Annex, the "Agree-

Anexo, el "Gonvenio" se ref iere al. ment' refers 
 to the Project 4 GrantConvenio de Donacion del Proyeicto Agreement to which this Annex is
 

da). cual se adjunta el presente attached, and of which this Annex: ~
 ~'Anexo y del cual este Anexo forma forms a part. Terms used in thisparte.. Los t6rminos empleados en -Annex have the meaning- obr,'same 

este Anexo tienen el rnismo signi- reference as in the Agreement.

.~ficado o referencia que en el Con-

ARTICULO A 
 ARTICLE A
 

Cartas de Elecuci6n del Proyecto 
 Project Implementation Letters -A
 
j~Para, ayudar al. Donataria en ).a To assist the Grantee in the im- ­ejcui de-leProyecto, la A.I.D. plementaticrn of th~e Project,

emitir6 peri6dicamente Cartas de A.I..D., from time to. time, /will 4 
Ejecuci6n del Proyecto que propor- issue Project Imrplementationicionaran inforrnaci6n adicional . Letters 'hat. will addi­&fu'rnish
acerca de los* asuintos tratados en tional information about-'matr
 
este Convenio. Las tambi6n
Partes stated in this Agreement.. Th
pueden -utilizar Cartas dle Ejecu- Parties may also use, 
 jointly

A ci6n del Proyecto,, convenidas con- agreed-upon Project Imlmntto 
juntamente, para confirmar y re- Letti_6rs to 'confirm and . record
gistrar -acuerdos 4mutuos sobre as~- their mutual understanding Oil Ias-,pectos de 1aejecuci6n 
de este pects .of the, impleme~ntation 'oU f,
Convenio, Las Cartas de Ejecuci6n this -Agreement. - Project I~~i~
 

1<del Proyecto, no podran ser utili tation4 Letters will not be used to4

Izadas' pa~ra enmendar el. texto del 

' 

amend the, text of-<-the Agreement, 4N

Convenio, Tsin embargo, podran ser but can1 be used to record. revi­
usadaspara 4regdstrar revisiones -o sosor~exceptions: which' are;. e
 
excepcipnes ,que sen permitidas mritted bythe'Agreement, including4

4poe 1. ,Colvenio,v inc).uyendo , la; Kthe 'revision, of ele'mcnts1',:,0 Lthe

<revisIi6n de los- elermentos >de >4la amplified- description v0 f the Proj-­
de. c r i pc-in--amp-i ada4-de.1Proyec~to in Annx-',i.-4 ~-',ect 

~que se presenta en ~e'l Anexo . -I;2 A------------~4 -1">--'~~ I' 4 
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'~Secci6n B.2: Ejecuci6n del Proyec- Section B82: Execution of Project' ~ 
to.--


El Donatario deber6: 
 The Grantee44will:
 

>(a) llevar a cabo, o hacer que (a) carry out the Project ,or 
se ~lleve a cabo el' Proyecto con la ca~use it to be carried out wt

debida diligencia y eficiencia, de du]e diligence and, efficieny 1
conformidad con pr~cticas t6dni- conformity 
 with ~sound techni'cal~ 
cas, financieras y administrativas and man'agement~ 'prac­'financial, 


efectivas, y de conformidad con tices, and in conformit 1 with~:
Slos documentas, pianos, especifi- those documents plnpeicas, cbntratos, Lionspciicc 6co cronogramas u 

ions,'' contracts, schedules :or~'otros arreglos "y odifica-
su other arrangements, and with an
clones, 'Si las hubieren, aprobadas modifications therein, nypove.;b
por la~ A.'I.D. de conforrnidad cons A.I.D . Pursuant- to, this"'Agreement;A~
este Convenio; y and
 

(b), 4contar, con unal adminis-'- (b) provide qu aIified '~and~7
traci6n. caJlifica'da ~y experinita'da xprecd magent f'or, anid
 
y ,a diestrar Ja1 personal qe se such -staff, as 4may~ be, appro­'tra'in 

considere. necesario, para el man- priae for, the mintnenance and
t'enimiento y operaci6n del Proyec- operation 

' 

of. t'h Project,' ,and, as
 
tl~o, y cuando, sea, apJlicable para la applicable flor -,ontinuing. actifvi­-dontifnuaci6n 'deo, actividades deber6A ties,,: cause ,the Project toL be

~hacer, queJ Proyecto sea loperado ''"operated 'and, maintained , in~ isuch
mantenido4 de- tal-, mLaera -quo se' m~anne~r as'"to a sure: h :con~tinuing 
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cericee eqioomtrae u pcfe nProjet Impleenta
 

nado coden a precaificacien' de 'io peLifttsin of contraordsb 
,conritas, 
 y "jccn dla Prolci- AnId.ton wrtn prior bt d oru 

studes depropueostas pla b.ienesp prop ofl fte cotrard saericesal
'scio fant iadosla delajo,~ Do-facatiunser thehrcntrwiacts 

nci'L.r 0.sr~ Laproado paoe wila by' approd inaplrsoe writing 
A.I.D.,<ciaor ecrtole by nand'thians desu prir. torior issuance, 
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(d)~~~~~ ~ ~~ ~coslo ~ las firma d3osutn 	 im sdb 

u ada. p r___13 __on rWo__p 	 6a a e -for-_t e -Pr 	 - --

Proyecto 	~ ~iacaa ~ ~ ~ o ~ ~peono ~ (64 h ~ 	 iacdudrteGat 

d) lnias yirmas consutortas (d)tucio ol 	 used .;by
C tin ofrs 

V ,puaas ponsreLcDona to patd-eip- the Grantee for the IPro-jectbu 

e oaaiPaae Proyecton pero o f inanced under theiacaa not 	 Grant, shll 
nofnniscnla Donaci6n,alacad 	 cepofther sevie andIsuc
el u 


nard al Proybctoa ula A.I.D. Poeta .myseiy n
 
pudCieeCA caontatstas cARaonacto riued.b
inicr yos 	 SCnTructio 


-yS61o se pagar~n precios razonables No more' than reasonable prices 
por cualquiera de los bienes y will be paid for any goods or 
servicios financiados, en su tota- services financed, in whole or in 

~'lidad o en parte, por la Dorna- part, under' the Grant. Such items 
ci6ri. Tales articulos sergn ad- will be procured on a fair and, to 
quiridos sobre una base justa, y, the maxim~m extent practicable, on~4~ 

Shasta donde sea pr~ctico, sobre a competitive basis.
 
una base competitiva.
 

-~SECCION 
 C.5: 	 INitificaci~na ro SECTION C.5: Notification to
 
ve~edores Potenciales Ptnta SLuppl, w.
 

A fin de permitir que todas las To permit all United. States. firms 
-firmas Estadounidenses tengan la to have ,the opportunity to parti­
oportunidad de participar en la cipate in furnishing goods and K 
provisi6n1 de bienes y servicios a services to be' financed under the 

V ser financiados con ,la Donaci6n, Grant, the Grantee will, furnish 
..... Donatario proveerA a la A.I.D. 

, 

A.I.D. such information with .re-,!
1la informnaci6n 'gue corresponda en gard thereto, and at such times,~-­
el mnorento en que ,la A.I.D. la as A.I.D. may request in Project,
solicite por medjo de Cartas .de Implementation Letters. 
Ejecuci6n del Proyecto. 
 . ... .. . . .it1 

SECCION C.6: Embargues 	 SECIO Cq6 ~h~ L. 

,~, 	 (a) Los bienes a ser trans- (a) Goods w~hich are to be 
3Dona-portados a'l territorio del transported to the territory, of 

~tarxo no podran ser financiados the Grantee 1mayr not $be, financed 
baj-o la1 Donacion si son transpor- under the Grant if transprted'
tados ya sea,: either: 31 


(1) en .bqs o aero 3() on ani ocean vesse 
'naves con bandera de un pais que or aircraft uinder 3the "flag of a 

-no 	 3csLe ancluido en el Codigo 935 cou~ntry3-which is not includod i 
3del< 	I ''h~ ~'l ~ ~ ~ -

X ,1-	 4- 3 
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tadounidenses,, uniCcomo cualuera 
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.por estatuto, decreto, norma, re-

-g~ i n__-,__~ ~ ti --. d s ri i 
con respecto a adqtiisiciones fi-
nanciadas por la A.I.D. contra 
cu'alquier compafi'a de seguro mari-
timo autorizada para realiza~r 'ne-
gocios en cualquier Estado de los 
Estados 'Unidos, entonces todos los 
*bienes transportados al territorio 
del Donatario financiados por la 
A.I.D. bajo 1la Donaci6n, ser~n 

asegurados contra riesgos mori-

timos y tal seguro ser6 contratado 
en los Estados Unidos con una coin-
paijia o companijas autorizadas para
realizar negocios de seguro mani­
timo en un Estado de los Estados 
Unidos.
 

(b) 'Salvo gue la A.I.D. a-
probase por escnito lo contrario, 
el Donatanio asegurar6 o hardi ase-
gurar todos los bienes, finan-
ciados con la Donaci6n, importados 

Kpara el proyecto contra riesgos 

inherentes a su traslado hasta' el 
lugar de 'su 'utilizaci6n en el Pro-
yecto; tal seguro se ernitir6 en 
base a t6rminos y condiciones con-
sistentes Conl pr~cticas corner-

ciales efectivas y asegurar6 la 

totalidad del 'valor de los bie-

nes. 'Cualquier indemnizaci6n re-7 
cibida por el Donatario bajo tarx 
seguro ser6 usada para reemplazar 
o reparar cua1 uier' daiio im-
portante 'o cualquier p6rdida de 
los bienes asegurados o ser6 u-
tilizada para reembolsar al Dona-
tario por ol1 reemplazo o repara-
cion de tales bienes. Cualguiera 
de tales reemnplazos tendra su 
fuonte y origeri en paises in-
cluidos en el C6digo 935 del Libro 
do Co1digos Geogrdficos de l~a 
AX.D. en vigcncia en el momento 
del recemplazo y,,~ salvo quo n 

-paftes , acordnren por escriito lIo," 
~,cotrario,, ostar - sujeta a, lasV--

diSPOSi&Lones de esteL Convenio..­

-12­

decree, rule, regulation, or prac­
t ----- l,-r s e t--o ­

A.I.D.-financed procurement
against any marine insuranc'e corn­
pany authorized to do business in 
any State of the United States, 
then all goods shipped to the ter­
ritory of the Grantee financed by 
A.I.D. hereunder will be 'insured 
against marine risks and such in­
surance will ,be placed in the 
United States with a company or 
companies authorized to do a ma­
rine insurance business in a State 
of the United States.
 

(b) Except as A.I.D. may
otherwise agree in writing, the 
Grantee will 'insure, or cause to 

'be 
 insured, goods financed under 
the Grant imported for, the Project'" 

'against. 
 risks incident to their 
transit- to- the point of their Use 
in the such insurance'Project; 


will be issued on terms and condi- -

Lions consistent~ with 'sound comn 
mercial practice 'and will1 insure 
the full value of the goods. Any' I 
indemnification received by the 
Grantee, under' 'such insurance will. 
be used' to replace or repair any
material damage or an~y loss of th~e 
goods insured or will be' used 'to > 
reimburse the 'Grantee -for the. re-i 
placement or repair of 'such*. 
goods. 'Any such replacements will'," 
be of source and 'origin of coun­
tries listed in A.IL.D Geographic 
Code 935 as in effect at the time 
of replacement, and, except as' the 
Parties may agree in writ Jng,"will
 
be otherwise subject t6 the ,provi
 
sions 'of the. Agreement.'...
 

. 
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ECTCION D.2: Reinteciros; 	 efn______D.: 

f (6) En el caso de cualquier (a) In -h aeo nds 
desembolso no respaldado por' docu- bursement which 'is not, supr~e 

' mentaci6n viilida de acuerdo con by, valid d5ocurnentation ~in' accord­
,este Convenio o gue no es ef ec- with this -Agreement,; or which­'ance 

'~tuado o utilizado de acuerdo con ~is,not made or used in acdcordanc& 
Seste' Convenio, 1o que se efectu6 with this~'Agreement, or which was 
para b ienes o servicios no utili- for goods o services not used, in~zados de acuerdo con este Con- accordance with t'his Agreement,
venio, la A.I.D. no obstante la A.I.D., 'notwithstanding the. 
di sponibilidad o ejercicio de availability or exercise of,., any~
cualguiera de los otros amparos other remedies 'underf this Agre6e­
dispuestos bajo este Convenio, ment, 4 may' require the~Grantee; to:Kpodr6. requerir al Donatario que refund the 'amount .of -such ~dis 
reintegre a la A.I.D. el inonto de bursernent in U.S. D6liars '. to 

',' 

<Aicho' deseinbolso en D61ares Es- A.I.D. within sixty (6p)0X :days~iZ
~tadounidenses dentro do los sesen- after receipt of' a request there'-> 
Sta (60) dias a partir del recibo fore. 
Q.del viso correspondiente. 

(b) Si el ,ctimplimiento 	 por (b If 1the failure of Grantee" 
Spart~ "del Doi tario de cualguiera to comply with any of~ its obliga­

de sus '6bJigaciones bajo este Con- tions -under this Agreement hias. the 
venio~diere 'como resultado quelos resuilt that goods or, services 'fi­
:bienes 	 y servicios financiados 'con nanded~ under the Grant ae o
la Donacion' no fueren utilizados used effectively in accordance< efectivamente 'de acuerdo con este with this Agr<ement,~ A.I.D. mray
Convenio, la A.I.D. podr6 solici- require tIhe" Grantee <to. refunid all 

1tar, al Donatario el reintegro ~a la or any part of.1th~e amount of,:the 
A.I.D. de todos o de' cualguier 'disbursements unde'r this. Ag'rement
porci6n del ",monto de, los desem- for such goods 'or services in ... 
bolsos efectuados bajo este Con- Dollars: to A.I.D, 4within Sr'XLy7
venio poir tales bienes o servicios (60) days after receipt of a r-r 
en. dounidenses, qus therefore.~nD61ares, Esf dentro 

de los s esenta (60) dias a partir


dl recibo 4del aviso corres­

(c) 'El derecho. establecido ,en' ( c);The, right uinder subsec-)~
laerir1 seaci~'n(a),o~ (be ur rde- tion i(a), or (b) 'to 'requixe are 

queitta rinego e n esni fund of a disbursement ,wil.l con-'wbolso :cdritintiara 'a pesar, de cua<-; tiu'.' notwithstanlding :any 4 othier 
q~uie< 6,tr 6n5d es6'4)provisions <of, : his 4Agrden~,1 ~fo 
Covno po tes(3).7'arlos a par-> 'three ye~'ar~s -from thle idate 'of Li 

't&'d~la~'fcha "el SL disbursement under>:~d 

M , C_( )~(a cu..ie reembolso~"- (d) (1).Any~ refund'k 4uiid 
b aJ<4o 1 a subsccci6n (a),o (b), o ' u i o n ( 4 a') or~ or7"sb sec 	 (b4), 

4 
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7A oyrecpondasrndv a lasicfi U.S Dervicesthteeby irntdeue, 
AI.nsD ,p 0 pl-or srios6age wl-,. -

priuerdrchmpro os- orrmd cri" oaPryi 

- 'bienes, sico th cof 

srio paraela rycoo hsae ui aiaud' aevs waivere schrigt
 
to do yaj eq- unbder fis foremn e . g -d 

fo 


Estl jusatificosyine a Prje to theGaterexteupnt jretiuet
 

solictad' cuiee lzado r. ifany will appled
sed6- ut 'Ara be,! o
 

IA 
 e) Cor ualquiiters ausota an(o) nye interti or other Aay 

utildadsonds sbrelosd l~ earing onGrat fuds isbrse 



- 4 ~ 	 ~ ~4+~4-~; 

~ 	 ~ v~4 "~4, ?~ 4­

~ 	 ~ 4 1 

-, 	 ~-:~! 

4 4~ 4-41 

~accion que~pudiera corresponder al accrue to the Grant~g~e ~
 
~ con, ,~o como tion with or ~fi~ing1. ourThT~Thhe4-~,


resuftado del cumplimiento o no contractual performance, or~~*~ b~ach~~
 
cumpJ.imiento del contrato por una of performance by a 'party to a
 
parte a un contrato dirocto en direct U S Dollar contract with-y~-,
 

A Dolares Estadoun2denses financiado A I D financed in whole or ~in~ por la A.I.D. en su totalidad o en part out of funds Igranted ;by
 
parte, con fondos donados por la A.I.Do under this Agreement ~--~w
 
A.I.D. lbajo este Convenjo. 	
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